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personllche Titigkeit wiirde es ja heute gar nicht so viel aus-
machen. Es wirkt nur so zauberhaft auf dem dunkeln Hinter-
grund der durch sie bewirkten Pleite. Aber erfidhrt nicht
der Heroenkult immerhin dadurch eine abschwichende Tendenz,
daB der Hauptheros am wenigsten kriegt? Wenn man noch
dazu bedenkt, daB die Voraussetzungen zu diesem Geschaft zwar:
von den Autforen der Not geschaffen sind, aber doch jedenfalls
ein groBer Betrag fiir jene in Abzug zu bringen sein wird, die
ihnen die Biicher geschrieben haben. Immerhin, Deutschland erlebt
die Genugtuung, daB den schmerzlichsten Reparationen und
allen Blutsaugereien der Besatzungsbordelle doch eine Aktivpost
gegeniibersteht: - seine , Heerfithrer finden in Amerika Anwert
wie seine Hanswurste, und wie nur ein Lehar-Ensemble sind die
Librettisten der tragischen Operette begehrt. Sie haben ein einzig
Volk von Briidern so lange zum Durchhalten gezwungen, bis «
sie selbst sich den Brothers-verschreiben konnten. Wir, die
ein kurzes Gedichtnis langer Leiden tauglich macht, sie wieder
zu erleben, mochten vergessen, was jene getan haben. Sie aber
haben es gut: sie konnen sich erinnern!
* 5 .
Blinder Eifer schadet nur

Zu jenem Gebrauch fiir Volks- und Biirgerschulen, der der
Reichspost am Herzen liegt, empfichlt sich das folgende Lesestiick:

Als die Exkaiserin Zita zum erstenmale seit ihrer Ent-
fernung im Aeroplan. wieder in die Schweiz kam, fand sie ihre
Bewegungsfreiheit eingeschrinkt. . Dies veranlaBte die Reichs-
post zu einer bittern, aber treffenden Bemerkung:

Nach “der Abreise ihrer Kinder war die Kaiserin ganz an ihr
Zimmer gebanntf, Wohl war es ihre Lebensgewohnheit, aus gesurid-
heitlichen Ricksichten taglich in der freien Luft sich zu bewegen.

Als der Exkaiser Karl gestorben war, berief sich die Reichs-
post auf eine pietitvolle Zeitungsstimme und schrieb :

Das Blatt schildert dann, wie der Herrscher als Alkoholiker
verleumdet wurde, und sagt’ von ihm: Er mufile den Kelch des
Leidens bis zur Neige lehren.

» *
*

Wie sie heiraten

) Zu Aachen in seiner Kaiserpracht oder vielmehr in Tagen,
wo die kaiserlose, die schreckliche Zeit noch nicht geendigt war,
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doch immerhin auch in einer stark katholischen Gegend,
ist im dortigen Anzeiger das Folgende erschienen :

Heirat! Junger Kaufmann,
28 Jahre, hier fremd, sucht
passende Lebensgefahrtin —-
Alter 25 bis 30 Jahre — mit
Vermogen, Es wird jedoch
mehr Wert auf vorhandene
Raumlichkeiten gelegt, da be-
absichtigt ist, hierselbst ein
Engrosgeschdft zu  iiber-
nehmen. Damen, auch Wit-
wen, die. fiber drei Riume
verfiigen, bitte um vertrauens-
volle Zuschriften, Diskretion
Ehrensache. Gefallige Ange-
bote u. s. w.

»Solche Geschafte werden alle Tage und iiberall abgeschlossen,
und sie werden dann in der Kirche eingesegnet. Ob diese Ehen
wohl auch ,im Himmel geschlossen‘ und heilig und untrenn-
bar sind‘, Herr Piffl P«

fragt ein Neugieriger. Die Frage ist zu bejahen, solange diese
katholische Menschheit einen besseren Magen hat als ihre
Kirche, indem sie sich diese schmecken ldBt. In jenem Falle
aber und in den jetzt so zahlreichen Fillen, wo sie den Segen
dazu gibt, daB der eheliche Beischlaf soviel wie Beiwohnen
bedeutet, kurz in allen den Fillen, wo der Mieterschutz geheiligt
ist, konnte fiiglich nicht nur von einer Untrennbarkeit, sondern
geradezu von einer Unkiindbarkeit der Ehe gesprochen werden.

Ein Brief
der schon an dem Tag, an dem er abgeschickt werden sollie,
den Adressaten verfehlt hitte- und dessen Inhalt wohl immer
unbestellbar bleiben wird:
An den Bundeskanzler Schober.
Hochgeehrter Herr !

Von einer Auslandsreise heimgekehrt, beeile ich mich, Ihnen
als dem Leiter des Finanzministeriums zu versichern, daB noch
viel hoffnungsloser als die wirtschaftliche Misere des Vaterlands das
Benehmen der Finanzorgane ist, die den Heimkehrenden als die
Reprisentanten der osterreichischen Staatshoheit an der Grenze
empfangen. Nicht daB sie sich als Vertreter eines Bettlerstaates
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auf das halbe Kilo Zucker oder die fiinfzig Zigaretten ' stiirzen,
die sie mit begreiflichem MiBtrauen im Koffer vermuten und
mit berechtigtem Eifer suchen, ist das VerdrieBliche. Wohl aber
der Ton, der in jedem, welcher die Gsterreichische Grenze zu
iiberschreiten wagt, einen Delinquenten anzusprechen scheint.
Es ist doch unertriglich, daB zu den Besitztiimern, die der
Reisende unbedingt nicht hiniibernehmen darf, die Menschen-
wiirde gehoren soll, und es mag dahingestellt bleiben, ob es fiir
den Ruf dieses Staates im Ausland abiriglicher wire, daB der
Fremde den Eindruck empfingt, in ein Land der schlechten
Manieren zu geraten, oder dem patriotischen Gefiihl tnange-
messener, daB der Inlinder nur mit Widerstreben ein Territorium
betritt, an dessen Schwelle er bloB dafiir, daB es ihm einfiel,
zuriickznkommen, angeschnauzt wird. Auf Wunsch kann Ihnen
mit genaueren Daten iiber das Betragen eines Osterreichischen
Gepicksrevisors gedient werden, der der Meinung zu sein schien,
daB das Offnen des Koffers eine militirische Ubung sei und im
Ton der Abrichtung verfiigt werden miisse. Die Widerlichkeit der
Szene wurde womoglich durch die Schiichternheit gesteigert, in
die er gegeniiber einem Passagier umschlug, der mit ironischem
Gleichmut antwortete und in dem er, schon allein dadurch
verwirrt und umsomehr, als der Koffer statt Zucker Manuskripte
und Biicher darwies, einen »Redakteur« vermutete, Die Frage
" »Is der Herr vielleicht a Redakteur oder so was?« wurde nur
als ein weiterer Beweis des MiBtrauens abgewiesen, wiewohl es
unschwer gewesen wire, durch die Bejahung ein Wunder
der Liebenswiirdigkeit zu bewirken. Da nun nicht lauter
Redakteure die Grenze passieren, sondern auch solche
Reisende, die sich selbst einschiichtern lassen, etwa Frauen,
so wire wohl eine Weisung dringend geboten, durch
welche den Leuten, denen die Suche nach Zucker und Tabak
obliegt und die infolgedessen einen Machtrausch produzieren, der
uns noch von den Kriegszeiten in grauslichster Erinnerung ist,
eingeschérft wird, daB sie sich anstiindig zu benehmen haben. Bei
Inlindern; die ohnedies schon abgehirtet sind und im Umgang
mit dem Kasmadertum in seinen schwersten Formen bereits einige
Ubung haben, kann die Sache ja nicht zu bosen Weilerungen
filhren. Aber die Fremden, nach denen dieser Staat lechzt,
sollten doch nicht schon an der Grenze erkennen miissen, daf er
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sich der untauglichsten Mittel bedient, um sie anzulocken,
und es kann der Hebung des Verkehrs derselben keineswegs
zustattenkommen, wenn, wie ich es einmal in Lundenburg gehart
habe, einem Amerikaner von einem ziemlich lauten Kontrollorgan
der Rat widerfihrt: »Gengan S' nach Amerika zruck, wann Ihna
was net recht isle Gegen diesen Rat wire gewiB nichts ein-
zuwenden, wenn sich hierin ein volkswirtschaftliches Bedenken
gegen den Zustrom von Aufkiufern unserer armen Reste geregt
hitte, es war aber im Gegenteil GroBenwahn und gewiB wire
es verhingnisvoll, wenn etwa auch die Abgesandten des
Herrn - Morgan solchen und #hnlichen Fatalititen, wie sie
sich tagtaglich ereignen, ausgesetzt wiren. Aus allen diesen
Griinden und weil es doch einleuchtend ist, daB sich mit
solchen Grenzhiitern nicht Staat machen 4Bt wire es
endlich angebracht, sie, die ja heute zum Gliick nicht
mehr die schon seinerzeit faule Ausrede haben, die mili-
tirische ' Sicherheit des Vaterlandes schiitzen zu miissen, darauf
aufmerksam zu machen, daB sie sich nicht wie die Feldwebel
auf den reisenden Feind oder den reisenden Eigenen zu stiirzen,
auch nicht wie die Berserker die Koffer in Unordnung zu bringen
und daB sie jede Unhoflichkeit zu unterlassen haben wie jeden un-
ziemlichen Scherz, der an und fiir sich und umsomehr durch
die vorgestellte und so wenig behauptete Wiirde der Staats-
reprasentanz verletzen muB. Da der Reisende beim geringsten
Widerspruch Gefahr [duft, am Weiterreisen verhindert zu werden,
und lieber jede Demiitigung iiber sich ergehen 14Bt, so erscheint
das Betragen solcher Représentanten als die vollkommenste Aus-
niitzung jener Wehrlosigkeit, die im Shakespeare’schen Satz
>Dem Hund im Amt gehorcht man« als die Beziehung des
Biirgers zur Autoritit endgiltig bezeichnet ist, wobei ich freilich
als Hundefreund zweifeln méchte, ob das Tier je durch Macht-
erhdhung die Harmonie der Natur verletzen konnte. Dagegen
bin ich durchaus iiberzeugt, daB gerade Sie, sehr geehrter Herr
Bundeskanzler, der schon als Polizeiprisident die Veredlung
der in ihren Sitten so rauhen Sittenpolizeiorgane angestrebt hat,
sich ein hinreichend lebendiges Gefiihl fiir die Unlmdilchkat
bureaukratischer Ausartung bewahrt haben, um ihr wenigstens
jene Grenze zu setzen, die sig!;,‘-.mi_t~-'-der--],andesgrenze deckt.
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Das EdelweiB

Hermann Bahr hat bekanntlich auBer Adalbert Stifter,
Maeterlinck, d’Annunzio, Hofmannsthal, dem Poldi und dem
Barock auch den Dichter Franz Loser entdeckt und von diesem
uns ofter erzdhlf, daB er »>eine Theaterpratzen« habe, die er dem
Anzengruber reichen kann und mit der er auch den »Jeder-
mann« bearbeitet hat, zu dem Zwecke, daB Dorfkirchl zu-
schaue. Man soll einem Dichter, den Herr Bahr entdeckt hat,
darum nicht unrecht tun. Wie Stifter nichts dafiir kann, so
wire es ja immerhin moglich, daB auch ein Anfinger stirker
ist als das Bedenken, das er zugleich mit der Begeisterung des
Hermann Bahr geweckt hat. Nun habe ich kiirzlich aus Salzburg,
dessen Fremdenverkehr seit der Ubersiedlung seiner groBten
Sehenswiirdigkeit nachgelassen hat — wihrend er sich in Miinchen
hebt —, eine kolorierte Ansichtskarte erhalten, die »Das Edel-
weiB« betitelt ist und im Vordergrund einer Hochgebirgsland-
schaft, eines sogenannten Panoramas, ein Felsgestein zeigt, auf _
dem zwischen Edelweif eine Infanteristenkappe gedeiht. Unter-
halb der Vegetation findet sich das folgende Gedicht von
Franz Loser, k. u. k. Inft. Rg. 59, geschrieben »im Schiitzen-
graben am 1. Mérz 1915« Der Dichter ist also gewiB ein armer
Blumenteufel gewesen, den die Situation, in der er es schrieb,
spater wohl zu einer weniger zuversichtlichen Betrachtung der
"‘Dinge bewogen hat. Aber zum Beweis ces unerschiitterlichen
Optimismus seines Entdeckers und zur Anschauung dessen, was er
sich unter einem Volksdichter vorstellt, mag es aufbewahrt bleiben:

Auf hoher steiler Felsenwand, Dort wichst ein Bliimlein schon,
Daheim bei uns im Alpenland, Wie’n Stern ist’s anzuseh'n.
D a, wo keck die Gemsen springen  Es ist ein stolzes Reis,
Und sich kiihn die Adler schwingen, Genannt: Das Edelweif.
Auch stolz trigt es der Mann im Feld,
Den's Alpenreich dem Kaiser stellt.
Zu tren’n Kampfern hat’s uns gemacht,
Den Tit’l Blumenteuf'l eingebracht.

Es ist zu hoffen, daB solange keck die Gemsen springen, sich
kithn die Adler schwingen und wie immer auch da und dort
die Blumenteuf'l singen, das EdelweiB unter keinem Tit'l mehr
die Menschen zu treu'n Kimpfern machen und das Alpenreich dem
Kaiser keinen einzigen Mann ins Feld stellen wird. Das walte Gott.

*® *
=
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Von der Fruchtabtreibung

Der Einwand, daB der »Trieb zur Mutierschaft< bei der Frau
das Ausschlaggebende sei und sein misse, hilt nicht Stand. Dieser
Trieb erwacht in seiner ganzen elementaren Gewalt bekannilich erst
dann, wenn das Kind geboren ist.

Spricht die Reichspost, und es besteht kein Zweifel, daB der
Trieb mit den Jahren moch so zunimmt, daB er, wenn das Kind
einriickend gemacht und hingeschlachtet wird, also wenn das Kind
gestorben ist, sich bis zu verzweifelnder Sehnsucht steigert. Aber
die Reichspost hat gegen die Fruchtabtreibung, die vom Vaterland
betrieben wird und die doch eine Vernichtung im Stadium der
Reife ist, wo sich die Mutter viel schwerer vom Kind trennen
kann als vor der Geburt, ja die den exemplarischen Kindes-
mord bedeutet, nicht das geringste einzuwenden; die Kirche,
die den Eingriff selbst dort verptnt, wo er das Leben der
Mutter rettet, segnet ihn, wenn die Mutter dariiber weiSe Haare be-
kommft; und die Justiz, dieser Dienstbote aller Liigenherrschaft
und Abtreiberin aller Lebensrechte, verurteilt den Arzt und
spricht den General frei. Dawider vermag kein Umsturz etwas,
und in Kalksburg wurde eine Gedenktafel zur Erinnerung an
die im Weltkrieg gefallenen Zoglinge enthiillt, bei der
der Pater Kronseder S. ]. dem anwesenden Miittern sagen
konnte, »fiir den Christen gebe es keine allzu groBe Trauer um
im Kriege gefallene Freundes, erstens aus metaphysischen
Griinden, weil »die Personlichkeit des Menschen nicht durch
einen Momentanwert dargestellt wird, sondern durch den Funk-
tionswert aller seiner fritheren Taten und Handlungen< — der
vermitlich im Signum laudis inbegriffen war —, und zweitens
»weil wir in spiterer Zeit erst so recht klar sehen werden, daB Kalks-
burgs Kriegsopfer nicht umsonst gefallen sind, sondern daB sie,
eingegliedert in das groBe Drama, das sich zwischen Serajevo
und Madeira abgespielt, ihre divine Mission der Erhebung unseres
Volkes fiir ihren Teil restlos erfiillten<. Das ist ~wahr, und
so hatte er vielleicht doch alles reiflich erwogen. Dementsprechend
begann nach einem Segen die Festakademie, »die aus einem
musikalischen Teil und aus einer Theaterauffiihrung (Lustspiel
»sDiplomaten<) bestand. Die Vortragenden und Darsteller boten
namentlich durch flottes Zusammenspiel gute Leistun-
gen.« Nach der Akademie nahmen die Teilnehmer etwas ein,
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zwar nicht Belgrad, aber >im Rauchtempel bei den Klin-
gen der Platzmusik des Hausorchesters eine Jause«. Diplomaten
sind ein Lustspiel und fiir Christen gibt es keine allzu groBe
Trauer um im Krieg gefallene Freunde. Einer der hervorragend-
sten Zoglinge Kalksburgs, der aber im Krieg nicht gefallen ist,
sondern nur durch die Revolution verhindert war, der Gedenk-
feier beizuwohnen, ein Bonvivant, der schon 1914 fiir ein flottes
Zusammenspiel gesorgt hat, mit einem Wort der Berchtold,
hitte eine groBe Genugtuung erlebt. Auch die anwesenden
Miitter werden Trost empfangen haben, umsomehr als sie gar
nicht ahnen, daB der Geist eben der Anstalt, der ihre
Sohne angehdrt haben, sie ihnen entrafft hat. Von Kalks- und
Habsburg waren sie, wie wir alle, in das groBe Drama eingegliedert.
Aber Kalksburg hat sogar Habsburg vernichtet und wird es
noch lange iiberleben.

Requiem und Derby

In der Affire der exkaiserlichen Familie sind allerlei Briefe
von monarchistischer Seite veroffentlicht worden, deren Echt-
heit noch mehr als durch ihre gute Gesinnung durch ihr schlechtes
Deutsch beglaubigt wird. Von jenen Personlichkeiten, die am
lebendigsten in die Aktion traten, verdienen besonders der
Regierungsrat Dr. Delug und der Professor Peham hervor-
gehoben zu werden, deren Namen schon einerseits auf die
Erziihlungen iiber die Notlage der Familie, andrerseits auf die
Erwartungen des freudigen Ereignisses unheimlich reflektierten.
Dementsprechend hat auch die Neue Freie Presse mit gliicklicher
Hand nach dem Bericht des Dr. Delug iiber die »Unterkunft«
gleich anschlieBend iiber die Niederkunft berichtet, wobei
sie »die Reisekosten fiir Professor Peham und Hebamme« mit
7 bis 8 Millionen veranschlagte. Und wihrend sie als ungarisches
Regierungsblait von der Erklirung Notiz nahm, daB die Situation
der Konigsfamilie »in liigenhafter Weise dargestellt werdes, lieB
sie den Dr. Delug seinen Namen Liigen strafen und die authen-
tische Versicherung abgeben: »Ich bemerke, daB ich ein Wahr-
heitsfanatiker bin.« Der Dr. Delug, der so etwas gewif nicht
sagen wiirde, wenn es nicht wahr wire, und der sich nur wegen der
Vorurteile, die sich in Wien an seinen Namen kniipfen konnten,
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entschlossen hat, ein Ubriges zu tun und eine solche
immerhin etwas ungewdohnliche Versicherung abzugeben, scheint
jedoch nicht nur ein Fanatiker fiir das Wahre, sondern auch fiir
das Ganze zu sein, indem nimlich — und in einem Blatte, bei
dessen Lektiire einem ohnedies die Ohren weh tun — hinter-
einander die folgenden Sitze von ihm erscheinen:

Auch die Kost soll soweit ganz gut gewesen sein.... Die
Villa macht von aufien einen ganz lieben Eindrnck, ist aber ganz
unglaublich feucht... . es gibt nicht eine ganz trockene Wand
in ibr.... Der Besitzer, der ein auferordentlich netter Portugiese
sein soll, soll jetzt ganz ungliicklich sein . ... Die ganze Zeit lag
dichter Nebel um die ganze Villa. Die Arzte waren ganz ver-
zweifell . . .. sie schliefen, ohne daf die Majestiten davon wuBten,
ganz in der Villa. ‘

Wie man sieht, hat der Dr. Delug seine Sache ganz
gemacht und die Eindringlichkeit seiner Schilderung kann dem
Mitgefiihl, das sich dem Trauerfall als einer privatmenschlichen
Angelegenheit auch von ganzem Herzen zuwendet, gewiB nicht
Abbruch tun. Aber dem Nebel, der um eine ganze Villa
liegt, sollte es darum nicht gestattet sein, einen historischen
Tatbestand zu verdunkeln. Seine Eigenart hingt sicherlich
mit dem Klima von Madeira zusammen, dem die ganze
Schuld an dem Ableben des Exkaisers zugeschrieben wird, wihrend
doch mindestens ein Teil davon auch dem hochfliegenden Plane
beizumessen ist, ohne den er ganz bestimmt nicht in Madeira
gelandet, sondern in der Schweiz geblieben wire. Da das Gelingen
viele tausend andere Todesfille und zwar von wahrlich ganz
unschuldigen Menschen nach sich gezogen hitte, deren
jeder einzelne aus diesem Grund noch viel beweinenswerter
gewesen wire, wo doch schon das MiBlingen etliche Heldentode
verursacht hat, so besteht auBer fiir jene Gehirne, die jetzt so
schwarzgelb angesirichen sind wie ehedem die Postkasten, aber
weniger Fassungsraum haben als sie, nicht der geringste Grund,
durch die Teilnahme, die dem familiiren Geschick niemand
versagen wird, von dem geschichtlichen Verdikt abzulenken.
Was die Haltung der Wiener Bevélkerung im Allgemeinen
betrifft, so wird ihr freilich von kompetenter Budapester
Seite der Vorwurf gemacht, daB sie »keinen Herzenston« habe fiir
die »herzbrechende Afridentragike eines Mannes, der seinen
schmerzvolleren Tod erlitten hat als alle Blutzeugen der Bibels,




Sk o

sowie auch keinen Dank fiir das »Gliick der GroBe, der Schon-
heit und des Reichtumse«, das sie von der Zeit Franz Josephs
empfangen hat. Das Neue Pester Journal 148t es sagen und das
Neue Wiener richtet es aus:

Das Habsburgische Vaterherz erlebt an Wiens schndder
Undankbarkeit seine Leartragdodie. Die reichbeschenkte 6sterreichische
Tochter Goneril rauscht imPrunkgewand des Undanks an
dem zerbrochenen Leib ihres vom Schicksal geschlagenen Erzeugers und
Wohltiters vorbei und vor dem niedergeschmetterten Vater kauert
mit aufgeldostem Haar und fallenden Trinen die ungarische Cordelia.

No und die békmische Regan ist ein Hund? Cordelia kann
warten. Sie liebt und kastriert, und hofft damit einmal gut abzu-
schneiden. Aberdie Ahnlichkeit mit der Leartragddie ist verbliiffend.
Im vierten Akt wird das Fiakerlied gesungen. Und nicht einmal
dieser Umstand, gleichfalls vom Neuen Wiener Journal heran-
gezogen und seine hiibsche Anekdote« genannt, vermag das eiserne
Wiener Herz zu rithren. Exkaiser Karl — so erzdhlt Lowy —
lieB sich in Eckartsau modellieren. Er serkundigte sich beim
Bildhauer nach dem Leben und Treiben in Wien, auch ob sich
die Wiener noch einen Fiaker leisten kdnnen«. Dieses Interesse
betitigte den Exkaiser in einer Zeit, in der die Rosse keinen
Hafer mehr hatten, die Kutscher gleichfalls schon verhungert
waren und »die Wiener« teils aus diesem Grund und teils weil
sie ibrerseits kein Geld hatten, sich tatsichlich keinen Fiaker mehr
- leisten konnten, wenn sie iiberhaupt je in der Lage gewesen
waren. Der Exkronprinz Otto — unser jetziger Kaiser — wohnte
einer der Sitzungen bei, »sah den Papa erstaunt ane, aber nicht
deshalb, sondern weil ihm die einschligige Materie noch fremder
war als dem Papa, und fragte:

»Papa Kaiser, was ist denn das, ein Fiaker?« »Das
weiBt du nicht? Na, paB auf, es gibt auf die Fiaker sogar ein eigenes
Lied, ich werd’s dir vorsingen |«

»Und der Entthronte hub -ane, jeder Zoll ein Konig, »im
echtesten Urwienerisch zwei Strophen des Fiakerliedes zu singene.
In der dritten Strophe konnte er nicht weiter, da es mit dem

Text haperte. Er bat nun den® Bildhauer, ihm ein Exemplar des
»Fiakerliedes« zu verschaffen. Das war jedoch leichter gesagt als getan.

Dennsogar der Komponist besaB nur sein eigenes Originalexemplar

und miihte sich nun selbst, in Wien ein zweites anfzutreiben, was ihm nur
mit Miith und Not gelang, Er muBite sein eigenes Geisteskind um den etwa
zehnfachen Betrag erstehen, den das »Fiakerlied « friiher gekostethatte.

1
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Woraus man ersehen mag, mit wie wenig Weisheit dieses
Osterreich regiert wurde, wenn es keinem der Beteiligten einfiel,
das Originalexemplar abzuschreiben.

Inzwischen war ebenso unfreiwillig, wie er nach Eckartsau iiberge-
gesiedelt war, Karl ohne Land und Krone nach der Schweiz abgedampft.
Aber dafiir wurde ihm das Fiakerlied nachgeschickt, mit dem
seine Regierungstitigkeit abschloB8, wie sie damit begonnen hatte.
Denn wer wiirde sich nicht erinnern, daB dieselbe Presse, die
jetzt mit einer so hiibschen Anekdote auf die Herzen der Wiener
Eindruck zu machen hofft, sie fiir den damaligen Thronfolger
durch die Erzdhlung gewonnen hatte, daB8 er nach der Ermordung
Franz Ferdinands am Arm Franz Josephs lichelnd ausgerufen
habe: »Also — fahr’ ma !«

Aber wenn auch die breite Masse, beweglichen
Sinnes wie sie ist, solche Eindriicke vergessen kdnnte, so wird
dieser MiBstand doch einigermaBen wettgemacht durch die
Haltung jenes Wien, zu dem man schon tulli sagen muB
und zu dem auch er es ganz gewiB gesagt héitte, durch die
ernste und wiirdige Trauer jener Wiener, die sich auch damals
einen Fiaker leisten konnten und die ein so starkes Gefiihl fiir
eine herzbrechende Atridentragik haben, daB sie es sich einfach
nicht nehmen lassen, in tiefer Trauer zum Derby zu fahren oder
kreppverhiillt in Nachtlokalen Shimmy zu tanzen; also jenes
Abschaums der Menschheit, der die Créeme der Gesellschaft bildet
und dessen unverdnderte, ja immer noch frecher zur Schau getragene
Existenz doch wohl der starkste Beweis gegen die Michte ist,
die sich eines Umsturzes rithmen/ der von solchem Alfanz ver-
hohnt werden kann. Es ist jenes Gemenge und Geschiebe von
Edeljuden und sogenannten Patriziern, zusammengeschlossen in
der Spekulation auf das Fallen der Krone, aber doch auch einig in
der Erwartung,daBsieaufihren Friedenswert emporschnellen werde,
wenn nur jene andere wieder stiege und wenn wir erst den Kaiser
Otto hitten; einig in der Uberzeugung, daB sie einst bessere Tage
gesehen haben, ehe sie die schlechteren herbeifiihren halfen. Es
sind die, die sich jetzt nach dem Vorbild der Cidevants als die
Weilands gehaben, aber nicht selten jenen Kreisen entstammen,
wo man die stolzen Zeugen von verschwundner Pracht eher als
die Nebbichs bezeichnet. (Wie nach dem Requiem ganze Jours
auf den Beinen waren, um Kaiser Otto hoch leben zu lassen,
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so ist vor dem Derby bestimmt hundertmal der Satz gesprochen
worden: »Sie hat gefragt, was man anzieht in die Loosch, hab
ich gesagt, selbsiredend nur Schwarz!<) Es ist jenes Erzgesindel,
das hauptsichlich um den Adel trauert, der abgeschafft wurde,
bevor sie ihn erhielten, und das =zusammen mit den
Leuten, die ihn nie verdient haben, eine monarchistische Propa-
ganda bezahlt, deren hoffnungsloses Trachten sich auf anonyme
Drohbriefe beschrinken muf, die an Personen geschrieben
werden, welche in - dem Verdacht stehen, ein Derby als solches
fiir eine nie wiinschenswerte, derzeit verabscheuenswerte Ver-
anstaltung zu halten und gewiB nicht fiir eine solche, die zu
Kundgebungen der Trauer um einen toten Kaiser geeignet ist. Fiir
den Fall, daB ich iiber diesen nicht »nil nisi bene« sage,
hat mir Kasmadef, der als Exekutor jener Sehnsucht gedungen
ist, einen Uberfall in Aussicht gestellt, und er wird ja gelegent-
lich der Verwirklichung aus seiner Anonymitiat hervortreten
und so nebst allen sonstigen Unbequemlichkeiten das wegen
Erpressung bereits anhiingige Polizeiverfahren wesentlich fordern.
Es ist ihm natiirlich auch anheimgegeben, zu sagen, daB ich
meine geistigen EntschlieBungen seinen Wiinschen angepaft
habe, und in seiner Verborgenheit zu bleiben. Fiir den andern
Fall aber — denn auch er hat eine Alternative — ist, da die
Polizei ihre GewiBheit nicht ohne Beweis geltend machen kann,
alle Vorsorge getroffen, im Téter des Schreibers habhaft zu
werden.

Viel bemerkenswerter als die anonymen Drohbriefe, in
denen der Ernst der Erpressung noch Raum fiir einen Humor 148t
an dem ich Kasmadern auf jene Distanz wittere, die er zwischen sich
und mir zu beheben droht, sind die Klagebriefe, die an die Offent-
lichkeit gelangen und die die Situation der exkaiserlichen Familie
auf Madeira in einer Sprache schildern, daB selbst jene ver-
hirteten Wiener, die in der KirntnerstraBe vor Hunger ohnmichtig
zusammensinken, noch einen Herzenston von sich geben miiiten.
Denn, wie sagt doch Delug, die Villa
liegt 500 Meter hoch und im Februar mufite sie bei einer Verkiihlung
zu einer Katastrophe fihren . . . . Der Kaiser zog sofort herauf, am
18, Februar . . .. Und so nahm das Verhingnis seinen Lauf. Trotz-
dem die Arzie auf der Hohe standen. .trat der schreckliche Ausgang

ein.... Zu den drel telegraphisch gemeldeten Patienten ist noch
Erzherzogin Adelheid dazugekommen . ... Es ware ja sehr schon
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hier heroben, wenn das Klima anders wire, so aber ist das Klima hier
oben eigentlich nur ein paar Monate im Jahr gesund. Und unien —
es sollen so gut wie gar keine Kurgdste mehr nach Madeira kommen
— so0 hore ich.

In einer Sache, die als traurige Privatangelegenheit jedem,
der sie zufillig erfihrt, des tiefsten Mitleids wiirdig erscheinen
muB, wire der Stil, in dem der Arzt den Angehdrigen oder
selbst »einer hiesigen Personlichkeit« dariiber berichtet, allerdings
unerheblich. Er mag es noch in der Publizitat sein und betricht-
lich ist dann vor allem eine Verschiebung der Perspektive,
durch die wir vergessen sollen, daB die » Unterkunftsverhiltnisse der
Familie« in vielen tausend Wiener Fillen noch weit diirftigere
sind und hierzuland noch viel mehr Kinder erkranken als auf
Madeira, wie daB seit etlichen Jahren Millionen Menschen in der
Welt eines noch grauenhafteren Mirtyrertodes gestorben sind
und téglich sterben. Bis auf die Knochen, die der Krieg den
Uberlebenden gelassen hat, kann man ja, wenn man dazu noch
Lust hat, entweder schwarzgelb sein oder sich blamieren, was
aber in der Hauptsache ohnehin zusammengeht. Nur verbitten
wir Pietdtloseren uns die Ablenkung unserer Teilnahme an der
Atridentragik der Menschheit auf einen Einzelfall, der sich just
in den Regionen begibt, die an ihrer Schuld beteiligt
sind. Man darf nicht spezialisieren. Wir wiinschen nicht,
daB uns jetzt, wo so wviel rhachitische Kinder zur Welt
kommen, freudestrahlend die Geburt einer kriftigen Erz-
herzogin gemeldet wird. Sie moge gedeihen, aber ihre
Kraft nicht zur Wiederherstellung der Pragmatischen Sanktion
verbrauchen. Pehams Memoiren sind noch nicht erschienen.
An seinen Namen kniipft sich wie jegliche Hoffnung so
auch die auf ein besseres Deutsch als das Delugs, dessen
Name jene bitterste Not verbiirgt, welcher allein schon mit den
Reisespesen abgeholfen wire, die zu ihrer: Erforschung, ja mit
den Telegrammspesen, die zu ihrer Kundmachung nétig sind,
und gewiB mit ‘den Propagandaspesen, die man zu ihrer
Ausschrotung hinauswirft. Miissen aber Familienangelegenheiten
der Welt erzdhlt werden, so wiinschen wir diese osterreichi-
schen Satzgebilde, die wuns tiglich schon im Héren
martern und die die wortgewordene Unmoglichkeit eines
zerkrachten Staatsgebildes vorstellen, nicht schwarz auf weiB
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zu haben. Wenn so die Gelehrten schreiben, die das
Geheimnis des Menschenlebens zwischen Geburt und Ted
kennen, was will man dann von den Analphabeten, von
denen die Statistik immer so vorwurfsvoll sagte, daB sie die
dsterreichisch-ungarische Monarchie besitze? Sie trauern ihr
gewiB nach, wiewohl sie ihr nicht zuletzt die Unmoglichkeit
verdanken, es in Klage- oder Drohbriefen auszudriicken. Ihre
Gesinnung verdient keinen Zweifel. Aber sie sind zuriick-
haltend, sie demonstrieren nicht in Dingen der Pietit und sie
benehmen sich iiberhaupt anstindiger als die Leute, die iiberall
dabei sein miissen und heuer sogar Derby und Requiem
mitgemacht haben.

Das Komma

Auf der Suggestion gegeniiber einem ausgehohlten Welt-
willen beruht die Macht der Zeitungen, unter ihnen aber ist es
die Neue Freie Presse, die mit einer ganz spezifischen Ver-
fithrungskraft wirkt. Denn wiihrend die Kiinste der anderen von
einer durchschnittlichen Intelligenz bezogen sind, die die
Druckerschwirze verwendet, um eine anologe Kapazitit zu
betoren, wirkt die Neue Freie Presse ausschlieBlich auf. die
Dummbheit, also eine Eigenschaft, die bei den Juden nicht hiufig
ist, aber wenn schon, dann ausgiebig. Auf den kulturellen Kredit
hin, den sie vor etlichen Jahrzehnten unleugbar und gewiB nichit
mit Unrecht vor den andern Zeitungen voraushatte und den sie
lingst verbraucht haben miiBte, wenn sie es mit einer urteilsfahigen
Leserschaft zu tun hitte, konnte und kann sie getrost die Manie
einer erblichen Veranlagung sich auswirken lassen, als ob diese
Schreie noch aus der Zeit wiren, wo die Lage der Deutschen in
Osterreich nach der Ruhe eines Bacher'schen Leitartikels gerichtet
war, und den Ludwig Hirschfeld als Daniel Spitzer, den Hans
Miiller als Speidel beglaubigen. Sie kann drucken, was sie will:
solange »das Blatte nicht die Drucktypen verindert, wird »das
Publikume glauben, es sei die Neue Freie Presse, und wenn sie
von der alldeutschen Propaganda gekauft wire, zum ausschlieB-
lichen Zweck eines Pogroms gegen ihre Abonnenten, wiirde man
unter diesen doch Stimmen horen: »Nutzt nix, der Leitartikel is
wieder glinzend — wie er es ihinen gibtl« Es sollen noch wie
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eh und je dltere Biachs vorkommen, die nicht nur auf die Neue Freie
Presse schworen, sondern auch}’aus ihr beten, ja zum Friihstiick,
auf niichtérnen Magen, der versammelten Familie den Leitartikel
vorbeten. Die sie halten und auf ihr halten und schworen
Stein & Bein' und fiir sie kidmpfen werden bis zum letzten
Hauch von Mann und auch RoB. Darin freilich ist
die Neue Freie Presse der Tradition, von deren ge-
heimnisvoller Wirkung sie lebt, treu geblieben, daB sie jetzt
so wenig eine Zeitung ist wie ehedem. Der Unterschied ist nur
der, daBB vormals etliche literarische Personlichkeiten die Garnie-
rung des Finanzgeschiftes besorgten und jetzt zum gleichen
Zwecke die bunte Nichtigkeit eines Privatjudentums ihre zufil-
lige Publizitdt findet. Selbst mit dem MaB des Wiener Jour-
nalismus gemessen, ist die Neue Freie Presse heute eine in jeder
Rubrik schlecht geschriebene und iiberhaupt nicht redigierte
Zeitung und nichts als der vomn Metteur notdiirftic zusammen-
gehaltene Ausdruck dessen, was ein Dutzend ebenso unbegabter
wie ungeschickter Leute nicht einmal meint, denen man aber
immerhin die Fihigkeit zutraut, die Neue Freie Presse zu lesen.
(Wie man denn auch glaubt, sie miisse von ihren Lesern geschrieben
sein, etwa von jenem Karlsbader Rabbiner, der iiber die Stadien
seiner Zuckerkrankheit berichten durfte.) Wenn unter jenen zehn-
tausend Dokumenten der journalistischen Kriegsjahre, die mich
angrinsen, sobald ich den Schrank fluchwiirdigsier Erinnerung
offne, wenn aus dem Wust maniakalischer Lettern nur das eine
Zettelchen preisgegeben wird, das sich mir neulich in die Hand
schob, bittend, daB es nicht vergessen werde, so miifte man die
Neue Freie Presse durch und durch kennen. Man stelle sich vor,
daB eine Zeitung dem Blick, dem ihre Front schnell und sach-
lich das Bild der andern vermitteln soll, als Nachricht das folgende
darbietet, das ihr in seiner schlichten Prignanz ganz bestimmt
der ilteste Biach eingefliistert hat, der damals noch Ernste, aber
Zuversichtliche :
Fortdauer der Schiacht,

Nun tobt die Schlacht weiter und die Hoffnungen be-
gleiten unsere Armee auf der Walstatt, wo sie fir den Be-
stand und fiir die Ehre der Monarchie, aber auch fiir die
Kultur der Menschheit kimpit.

Leider hat sie ja, ndmlich die Armee, keines dieser Ziele
erreicht, aber selbst im reduziertesten Umfang beider
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bleibt die Neue Freie Presse ein ~Weltblatt. Ftwas von
der Suggestion, die mit den vorhandemen Mitteln wie
ein Wunder beriihrt, ist 'gewiB auch auf das Ausland
libergegangen, das allerdings zu wenig deutsch kann, um
zu merken, daB die Neue Freie Presse nicht in dieser Sprache
geschrieben ist. Nur so ist es zu erkldren, daB englische Lords
wieder Briefe an sie schreiben, die sie, wenn sie die Neue
Freie Presse lesen kénnten oder einmal Gelegenheit hatten, den
Adressaten von Angesicht zu Angesicht kennen zu lernen, wohl
ungeschrieben lieBen. Solange jenes nicht der Fall ist, wird ein
Lord, der gebeten wird, einem Weltblatt ein freundliches Wort
zu sagen, micht unhoflich sein. Nun beachte man, was die
Neue Freie Presse daraus macht. Zunichst wird dem Lord im
Titel der eines Marquis verliehen, weil sich das noch schaner
ausnimmt: >Eine Botschaft des Marquis of Curzon an Osterreich. <

Wir sind in der gliicklichen Lage, unseren Lesern heute einen
Freundesgruf vonder Hand Lord Curzons fibermitteln zu kdnnen.

Wir diirfen es als ein bemerkenswertes Ereignis bezeichnen,
da8 der Minister des AuBlern von England und einer der beden-
tendsten Staatsminner unserer Zeit im jetzigen Augenblick schwerer
Krisen und wichtigster Verhandlungen in der internationalen und in
der englischen Politik einen Brief an unser Blatt richtet, um zur
Osterreichischen Offentlichkeit zu sprechen und ihr seine Hoffnung
auszudriicken, daB bald bessere Jahre die triibe Gegenwart ablésen
mogen.

Aber da im jetzigen Augenblick schwerster Krisen und
wichtigster Verhandlungen in der internationalen und in der
englischen Politik ein englischer Minister ganz gewil noch fiir
alles Menschenmégliche Zeit hat, waritm sollte er, bevor er hinaus-
geht, seinen Sekretir nicht beauftragen, den Brief des Heraus-
gebers der Neuen Freien Presse, unter dem er sich wohl so
etwas wie einen Editor vorstellt, zu beantworten? Was unter-
nimmt nun diese, um das Schreiben eines Pears nicht als
eine Antwort auf das Schreiben eines Pearssohnes, sondern als
eine spontane Kundgebung an Osterreich durch die Vermittlung
der Neuen Freien Presse, als eine Botschaft an diese und ihre
Leser, als einen FreundesgruB wirken zu lassen. Die Schwierig-
keit besteht darin, daB der Lord in seiner Antwort davon
spricht, daB er zu eben dieser Botschaft, diesem Freundesgruf§
aufgefordert worden sei. Aber das macht nichts, er muB ja
nicht gerade von der Neuen Freien Presse, er kann ja auch von einer




andern Seite — nicht genannt soll sie sein — aufgefordert worden
sein, sagen wir von Lloyd George, der ihm ganz gut einen Wink ge-
geben haben kann: »Sie Lord Curzon wissen Sie was, es wire jetzt
einmal Zeit, der Neuen Freien Presse einen FreundesgruBl zu
senden, natiirlich, wenn sie es nicht als Zudringlichkeit auffaBt,
iwissen Sie, so e Botschaft.« (Lord Curzon wiirde da er-
" widert haben: »Wie kommen Sie drauf, lieber Mister Lloyd
George, ich habe soeben von der Neuen Freien Presse eine
Aufforderung erhalten, ihren Lesern e Freundesbotschaft zu
senden.« »All righte, versetzte Lloyl George und iiberliel
Lord Curzon seiner Aufgabe.) Wie nun stellt man aber diese Mezzie
her — ndmlich eine Botschaft zu bekommen, zu der man nicht
aufgefordert hat —, ohne an dem Wortlaut der Antwort eine
Silbe zu indern, was man doch selbst in der Neuen Freien
Presse nicht darf? Kunststiick, man dndert einfach mehr! Man
setzt ein Komma ein, das ist doch eine Bagatelle und die
Sache sieht gleich ganz anders aus. Der Brief lautet:

Mit Freude folge ich der Auifordernng der >Neuen Freien
Presse«, ihren Lesern eine Botschaft zu senden . . . .

Gedruckt wird :
Das Schreiben Lord Curzons.
Mit Freude folge ich der Aufforderung , der »Neuen
Freien Presse«, ihren Lesern eine Botschaft zu senden . . . .
Jetzt ist es klar, daB Lord Curzon zwar nicht gerade aus
eigener Initiative, aber sagen wir auf einen Wink von Lloyd
George gehandelt hat. Hatte die Neue Freie Presse das Komma
nicht angebracht, so wire es ihr nicht im Traum eingefallen,
ihren Namen gesperrt zu drucken, weil dann doch nur verdeut-
licht worden wire, daB sie den Schreiber aufgefordert hat,
wibrend jetzt, wo das Komma die Aufforderung schon isoliert,
es nicht'nur keine mehr von ihr ist, sondern geradezu hervorge-
hoben erscheint, daB ihr die Botschaft gilt. Und mehr als das.
»Mit Freude folge ich der Aufforderung der »Neuen Freien
Presse«, ihren Lesern etwas zu senden: das war eine Freundlich-
keit der Konvention. Man spiire aber den Elan der Verkiirzung:
»Mit Freude folge ich der Aufforderung,« und die Wirme der
Aufreihung : »der ,Neuen Freien Presse!, ihren Lesern«, also nicht
nur dem Blatt, sondern auch allen seinen Lieben, etwas zu senden,
Man sieht, sie hat noch.Leute, die stilbewu8t redigieren konnen.
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Die Macht eines Kommas, die ven dieser - groBziigig
lesenden Gegenwart so unterschiizt wird und eben desiialb zu ihirer
Tiuschung so kunstvoll gehandhabt werden kann, ist hier exem-

_plarisch dargetan. Hier muB das Komma dem Kowed des
Blattes dienen. Im folgenden Fall einer Weglassung hat nur das

UnterbewuBtsein des Sefzers dem Parveniitum der Zeit Rech-
nung getragen:
Die Salons der aristokratischen Haiuser () der Finanzmagnaten, der

QroBindustriellen Sffneten- sich.

Schlimmer wird das arme Komma in jenem andern Fall prosti-
tuiert, wo einer gut abschneidet und aller Gewinn vom Strich
komint. Ich méchte der Held von Miillers »Flammes« sein und,
traun, das arme Wurm aus dem Bordell herausnehmen !

e

Er lieB etwas streichen

Am 15, April war im Neuen Wiener Journal zu lesen:

Nicht ganz ohne Besorgnis sieht man im Burgtheater der
nachsten Premieré entgegen, Sie bringt Franz Werfels »Spiegelmensche,
eine moderne Dichtung, die seinerzeit noch Hermann Bahr dem Burg-
theater gesichert hat’ Die:Direktion ‘des Burgtheaters vernahm nun
schon wiahrend der Proben..des Werkes verschiedene Wetterzeichen,
die darauf hindeuten, daf diese Premiere nicht ganz. ohne Sturm
‘yoritbergehen werde. Mit PremiereSkandalen hat es nun seine eigene
Bewandtnis. Sie sschaden«< 'einerm Sticke' nicht mehr wie ehedem,
sondern sie nitzen ihm eher. Das heutige Publikum' wird gleichsam
erst durch den Skandal auf die Interessantheit. eines Stickes auf-
merksam gemacht. Aber dem . Burgtheater ist selbstverstindlich so
niedere Spekulation auf das Sensationsbedirfnis der Massen fremd
und der angesagte|»Spiegelmensch¢-Krawall ‘macht ihm Sorge. Er soll
sich namlich nicht gegen die kinstlerische Form der Dichtung richfen,
sondern gegen Franz Werfel, der im »Spiegelmenschene zum Teil eine
Polemik gegen Karl Kraus fihrt. Einige Stellen beziehen sich ganz
ohne Hehl auf Kraus, der sich in seinem Blatte mit Werfel wieder-
holt beschaftigt hat. Die Anhinger Kraus' empfinden nun »Spiegel-
merische als Pamphlet gegen Kraus und halten ihre Absicht, die
Premiere zit stbren, nicht hinter dem Berge. Auch- die Deutsch-
nationalen wollen sich den Einzug Werfels ins Burgtheater nicht ruhig
gefallen lassen, So wird man bei der »>Spiegelmensc «-Premiere das
jetzt beliebte Polizeiaufgebot vorfinden, das berufen ist, die persdnliche
Anteilnahme - der Zuschauer .vor turbulenten Beifalls- oder Mibfallens-
auferungen zu bewahren, .. . . A

—
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Am 16. April habe ich dem Vortrag der magischen
Operette »Literatur oder Man wird doch da sehn« die folgenden
Worte vorausgeschickt:

Bisher hat blof der Verleger Kurt Wolif an den Ernst glauben
miissen, mit dem ich dem magischen Witz des talentierten Franz
Werfel gegeniiberstehe. Sollte dije sUmarbeitung«, der, wie man
gelesen hat, die Dichtung unterzogen wurde, nicht grindlich genug
ausgefallen sein — und ich kann nur sagen, man wird doch da
sehn —, dann werden noch einige andere Faktoren daran glauben
missen, vor allem der Reprisentant der Staatsbehérde, der
dieses Burgtheater untersteht, so Herr Wildgans, der es geschehen
1a8t, der Regisseur, der Beihilfe leistet, und schlieBlich der
Schauspieler, der es zu sprechen wagt. Keineswegs der Dichter, der
es geschrieben hat und der ja nichts dafiir kann. Wie wenig er fiir
das, was ihm so aus der Feder fliet und weB sein Mund iiber-
geht, verantwortlich zu machen ist, wird erst vollig klar werden, wenn
einmal lickenlos dargestellt sein wird, weB das Herz noch vor ein
paar Jahren voll war. Uberdies ist er ja, wie man gelesen hat,
verreist und wird der Premiere seines Werkes nicht persénlich
beiwohnen, was umso bedauerlicher ist, als' er dadurch, selbst wenn
er sich noch so sehr beeilte zuriickzukehren, um die Gelegenheit
kommt, es im Burgtheater zu sehen. In diesem Fall also wird das
magische Motiv, das ich dem »Spiegelmensche unterschoben habe,
Ligen gestraft werden, indem man doch da nicht sehen wird. Den
anderen aber sei schon heute gesagt, daB sie sich bei mir keinen
Pardon erwirken werden, wenn sie zu ihrer Entschuldigung vorbringen
sollten, daB einmal keinmal ist.

Am 22. April hat die erste, nicht viel spiter die letzte
Auffithrung des »Spiegelmensch« stattgefunden und fast wire
es geboten, das Stiick, so weit es gespielt wurde, gegen die
Verwohlfeilung des Spottes zu schiitzen, den fast die gesamte
Wiener Kritik, natiirlich ohne sie zu nennen, meiner magischen
Operette abgenommen hat. '

In einer unscheinbaren Theaterzettelzeitschrift nun, wo
neben leider zum Sprechen #hnlichen Photographien der Herren
Reimers und Kollegen sich die eigensinnigsten und gescheitesten
Betrachtungen finden; neben der stérricen Germanistik eines
Wortwurzelsepp ein kultiviertes Deutsch; neben dem erschépfenden
Versuch, jenen Herrschaften falsche Betonungen vorztihalten
(die beim Film iiberhaupt keine brauchen): die produktive Kritik
einer dem Phrasenurteil preisgegebenen Sphire; neben der
weitliufigsten Uberschitzung des heutigen Burgtheaters —
beharrlich »unser Hochtheater« genannt —: die feinste Besinnung
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ehrwiirdiger Augenblicke der Vorzeit (etwa eine nachzeichnende
Charakteristik Ernst Hartmannscher Bewegung, die eines Speidel
wiirdig war); und wo im Heiligtum einer Wolter-Erinnerung
Frau Bleibtreu angebetet wird — in diesem innen und auBen
sonderbaren, von einem originellen Kopf dirigierten und
manchmal losgelassenen Kunterbunt stoBe ich, ohne mir weh
zu tun, auf zwolf engbedruckte Kolumnen einer Kritik des
»Spiegelmensche. Diese duBere Fiille, durch Annoncen wohl-
titiger fiir das Auge als fiir die magische Empfinglichkeit
unterbrochen, gibt schon einen Begriff von dem Quellenstudium,
dem sich der gewissenhafte Kommentator hingegeben und das
seinen Respekt vor der Dichtung um nichts vermindert hat,
wihrend ich mir in solchen Fillen leichtsinniger mit einem
Quallenstudium behelfe. Meiner eigenen Methode kommt nur
eine Stelle dieser bis zu den Miittern ernsthaften Wiirdigung
entgegen :

Da geht er also noch fiber jene Walpurgisnacht-Freiheit hinaus,
mit der sich Kollege Goethe die seiner Dichtung grad auch nicht zum
Schmuck gereichenden Bosheiten gegen Nicolai, Lavater, die Briider
Stolberg usw. gestattete — (und) die auf den Biihnen aus denselben
kiinstlerischen Griinden entfallen mfssen, wie sie der Burgtheater-
leitung hier eine Selbstzensur auferlegten, auch wenn ihr nicht mit
Skandalen gedroht worden ware.

Dem genauen Wortmerker, der bei allem oft bewihrten
Verstindnis fiir das Wort der Fackel manchmal doch nicht
merkt, daB eine syntaktische Lizenz von einer stilistischen Absicht
bezogen sein konnte (den ich also etwa, um meine schiiler-
hafte Haltung zu f{ibertreiben, bitten wiirde, mir zu
gestatten, so schreiben zii diirfen), sei zuniichst ein »und«
gestrichen, das eine falsche Relation mit dem Hauptsatz
herstellt. (Weil ich ja hier auch nicht anschlieBen diirfte:
»und die doch nichis daran #ndert, daB er ein guter
Schriftsteller iste) Zur Sache selbst wire zunichst zu sagen,
daB8 die Drohung mit Skandalen ein offenbarer Bubenwitz war,
der, in anonymen Briefen einer unauffindbaren Kompagnie:
»Verein der Anhinger von Karl Krause und »Deutschnationale
Jugend« nur die Burgtheaterdirektion zu einer Strafanzeige
gegen unbekannte Titer veranlassen konnte (und in unerbittlicher
Konsequenz "die Polizei zu einer Anfrage an mich, ob mir
jener behérdlich nicht gemeldete Verein bekannt sei). Ebenso
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gewiBl war aber, daB auch die Intervention ernster zu nehmender

Premierebesucher als der Verfasser dieser Drohbriefe den Ab-

bruch der Vorstellung in dem Moment bewirkt hitte, in dem |
auf der Biihne des Burgtheaters jene Sitze gesprochen worden |

wiren, die dem Mysterium des Herrn Werfel die Zugkraft zu
sichern schienen und die er ja fiir reichsdeutsche Premieren

sogar lokalisiert hat. DaB hier, ehe sich die Zuhorer ins Mittel |

legen wiirden, eine Selbstzensur gewaltet habe, war wohl vorweg |
zut vermuten. Aber die Burgtheaterdirektion hat}sﬁbﬂ nachdem |

in Kulissenplaudereien der Teufel an die Wand gemalt war,
sich nicht bemiiht, ihn durch ein Gestindnis ihrer Selbstzensur

"zu bannen, und hat, vielleicht doch um der Magie den Zauber der |

Sensation zu erhalten, sich lieber entschlossen, die von dummen |

Briefen einges‘thﬁchterten Schauspieler bangen zu lassen, als dem

Dichter die Demiitigung anzutun, daB er an seinem Werk, um |

es fiirs Biihnenleben zu retten, den Herzstich vollziehen lassen
muBte. DaB es damit zwar langsamer, aber sicherer begraben war,
schien klar. Denn das Wiener Publikum empfindet ein Mirakel

als einen zu diirftigen Ersatz, wenn es sich um ein Spektakel |

betrogen fiihlt. Sicher ist es aber nur in einer von den Herren
Werfel und Wildgans einverstindlich verwalteten Region der
Weihe moglich, daB man in sie ein Publikum eintreten 148t

dem man die abendlange Erwartung einer Pikanterie mit keinem |
Wort ausgeredet hat. Das »gréBere Polizeiaufgebot, das zum |

Teil auch in Zivilkleidung im Theater den Dienst versahe

konnte weder die magische Stimmung sichern noch den
Skandal ersetzen, und da mag es denn Leute genug

gegeben haben, die das Entree zuriickverlangen wollten, weil
sie ogni speranza erst beim Austritt fahren lassen muBten, wo-
durch sie sich zu spit an die Worte erinnert fiihlten, die Herr

Werfel — pardon, er kann nichts dafir — streichen lieB.
(Unentrinnbare Magie des Worts! Hat er, als ers schrieb, die |

Verstrickung nicht geahnt? Der beste Fiirzefanger ist die Selbst-
zensur. Und es geht alles ohne Gerdusch ab.) Ja, die MiBvergniigten
mochten durchaus mit dem Dichter fiihlen, den ein kritischer

Freund iiber den Verlust zu trosten sucht, welchen er durch |
die Selbstzensur erleidet, die ja nur die einer vorsichtigen

Direktion, nicht die eines zerknirschten Dichters ist. Denn das

ist nicht so wie mit dem Selbstgericht, das er in der Dichtung
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vornimmt und in dessen Wiirdigung snicht allzu schwer die
Nachsicht fiir personliche Ausfille des Dichters im Buche sei,
die jener selbst aber nur allzu schmerzlich auf der Biihne
vermifit habe:

In der Burgtheaterfassung verletzt nichts, es wurde mit Takt
und ohne Schaden gestrichen — obwohl Werfel gern seine »Ab-
fertigungen« von der Biihne herab gerade in Wien gehort hatte.

Das glaubt niemand lieber als der Abgefertigte, und er
glaubt auch, wenn schon nicht der Premiere, so doch dem
Seelenkampf der Direktion beigewohnt zu haben, der mit
einem »Von Herzen gern, aber es geht nichte fiir den Takt und
gegen den Dichter entschieden wurde. Da ich immerhin keine
offizielle Verstindigung von diesem Ausgang hatte und die
informiertesten Kulissenschniiffer] nur von Demonstrations-
absichfen und von keinem andern Strich durch die Rechnung
der Demonstranten als von »Vorkehrungen« des Direktors
zu berichten wuBten, so konnte ich die Ankfindigung meiner
Repressalien, die natiirlich mehr legaler Art gewesen wiren,
am Beginn einer Vorlesung von »Literature fiiglich nicht unter-
lassen. Ich fiir mich zweifelte ja nicht, daB die bodenlose
Feigheit, einen Schauspieler ein Schimpfwort gegen einen Zeit-
und Ortsgenossen sprechen zu lassen, der, von allem abgesehen
was ihn ehren- oder unehrenwert erscheinen lassen kénnte,
mit der Biihne, auf der es geschihe, einen tieferen Zusammenhang
hat als die Leute, die es titen oder geschehen lieBen — geschweige
denn der Dichter, der nichis dafiir kann —, ich zweifelte nicht,
daB solch ein Greuel selbst in diesen entarteten Zeitlauften
unmoglich sei. Herr Werfel, dessen »Seins-Ich« ja in diesem
Fall schon vollig auBer Funktion gewesen wire, hitte fiir seine
Person nichts zu befiirchten gehabt als die Absetzung vom
Repertoire wihrend der Premiere statt nach ein paar Vor-
stellungen. Aber ich wiirde ihm nicht das geringste Hindernis
und keine Aussicht auf eine gesetzmiBige Remedur in den Weg
stellen, sondern den Dingen freien Lauf lassen, wenn er das
Miitchen hatte, den ihm von der Burgtheaterzensur abgefangenen
Monolog, dessen Verlust sein kiinstlerisches Gewissen so schwer
driicken muB, daB eine Entladung unerliBlich scheint, vom Po-
dium eines Vortragssaales loszulassen. Er wiirde damit
nicht nur seinem Ich, das aus der Premiere ja doch




= s =

nicht vollig geliutert hervorgegangen ist, sondern auch
deren enttiuschten Besuchern eine Entschidigung wider-
fahren lassen und hiitte Gelegenheit, ihnen mit mehr Berechti-
gung eine kriegerische Attitiide vorzufilhren als damals,
wo mangels jedes Streitobjekts kein Gegner zur Stelle
war. Was hatten sie denn davon, wenn sich ein
Kampfhahn auf dem Mysterium zeigte, aber gerade jener Spiegel-
scherben, um den es ging, durch eine Vorkehrung viel einfacherer
Art als jene, die fiir alle Fille auch noch getroffen wurden,
schon entfernt war? Die Groteske dieses Auftritts — der
Dichter hatte es sich doch nicht nehmen lassen, zur Stelle
zu sein, um personlich zu vertreten, was er zuriickgezogen
hatte — bleibt unverginglich in der folgenden Beschreibung
festgehalten:

Ungestdrter Verlauf der Burgtheaterpremiere.
Kein Zwischenfall.:
(Originalbericht des »Neuen Wiener Journals<.)

Der gestrigen Premiere von Werfels »Spiegelmensche sah man
im Burgtheater mit starker und vielleicht nicht unberechtigter
Besorgnis entgegen. Von allen moglichen Seiten waren Storungen
der Vorstellung,” Demonstrationen gegen den Dichter, gegen einzelne
Stellen der Dichtung und wiederum Demonstrationen gegen die
Demonstranten angekiindigt. Die Burgtheaterdirektion sowie einige
_Darsteller erhielten bis in die letzten Tage hinein eine ganze Flut von
Drohbriefen, in denen Skandale angekiindigt wurden. Man befiirchtete
sogar Stinkbombenattentate.

Die Burgtheaterdirektion hatte dementsprechend ihre Vor-

kehrungen getroffen. Starkes Wacheaufgebot war im
ganzen Hause verteilt, auf dem 2zu Beginn der Vorstellung
gespannte Nervositat lastete. Wie immer bei angesagten
Demonstrationen war es auch hier: sie trafen nicht ein. Nach dem
ersten Abschnitt der Dichtung erschien Werfel selbst vor
der Rampe, um zu danken. Es war interessant, wie er
fast trotzig und herausfordernd die Galerie
musterte, um sich dann leicht vor dem Parkett
und den Logen hin zu verbeugen. Diese Haltung
nahm er beim jedesmaligen Erscheinen ein. Nur
nach einigen Bildern schien es, als ob doch Unruhe entstehen solite,
da sich starkes Zischen bemerkbar machte. Es wurde aber durch
Applaus niedergekdmpft. =

Nach dem SchluB der Vorstellung, die sonst in vollster Ruhe
verlief, gab es manches enttiduschte Gesicht, da man
mehr Nervenkitzel erwartet hatte. Damit ist noch nicht gesagt,
daB die nichsten Vorstellungen ebenfalls in Ruhe verlaufen werden. Jeden-
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falls hat die Direktion des Burgtheaters auch fiir die weiteren
Abende entsprechende Vorsorge getroffen, da man dem
Landfrieden nicht traut.

Vielinteressanter nochalsdie Frage, ob dieSicherheitsbehérde
nichts Dringenderes zu tun hat als die ungestorte Magie jeder
Auffiihrung des »Spiegelmensch« — zum Gliick wurde ihre
Aufgabe wesentlich abgekiirzt — zu sichern, ist die andere Frage,
was es denn noch »herauszufordern< gab, wenn ohnehin das
einzige was eine Herausforderung bedeutet hat, beseitigt und zwar
noch hinreichend Grund zur Langweile, aber keiner mehr zu einer
Aufregung vorhanden war. Aber daB einem der Kamm schwillt,
wenn er klein beigegeben hat, daB der Hutten »Ich hab’s gewagt!«
ruft, wenn er’s grad unterlassen hat, und daB der Galilei »Und sie
bewegt sich doch!« sagt, wenn sie von der Direktion aufgehalten
wurde, konnte vielleicht manches enttiuschte Gesicht durch die
Freude an einem heiteren Stegreifspiel, das die Direktion
gewihren lieB, entschadigen, und es wire sohin nur zu beklagen,
daB die Besucher der weiteren Abende die Magie zwar unter -
polizeilichem Schutz, aber ohne den Trutz des Magiers hin;éu-f M fl = i

ehmen hatten. Es war also kein Zwischen-, sondern nur ein / }f w7
Durchfall zu verzeichnen. Beim Umsturz ging es turbulenter zu:
damals hat Herr Werfel nicht die Galerie, sondern den Bank-
verein in die Schranken gefordert, vor dessen Gesellschaftskreisen
er sich jetzt leicht verbeugte. Als ein Arrivierter hat er auch den
sechzi gjihrigcnSchné_t;ler begliickwiinscht und nurmiteinerleichten 7y

Verbeugung vor deyGalerie ihn zum SchluB als den Vertreter der
biirgerlichen Weltanschauung eingeordnet. Ich glaube schon, daB
Herr Werfel zwar nicht immer will, was er tut, aber doch weiB, was er
will, er, der noch vor dem Bankverein den Himmel stiirmte, woselbst
er die planetarische Nachbarschaft mit mir fiir eine kurze Ewigkeit
genoB und von wo er mir glithendere Briefchen schrieb, als ich sie je
von einem der zehntausend entziickten Nachliufer meines Erden-
laufs empfangen habe. Aber wenngleich ich nach dreiBig Jahren
noch immer nur das Merkziel der Literarhysteriker und noch
immer nicht das der Literarhistoriker bin, so kénnte ich doch nicht
meine Nicolai-Ahnlichkeit so weit zugeben, um die Goethe-
Ahnlichkeit des Herrn Werfel stiitzen und insbesondere seine
Walpurgisnacht-Freiheit legitimieren zu helfen. Ich weiB nicht,
ob Goethes Bosheiten gegen seine Zeitgenossen »>seiner Dichtung



S A T M R R S R TR

SRR

grad auch nicht zum Schmuck gereichen« und ob sie aus
kiinstlerischen Griinden entfallen miissen. GewiB aber sind sie
nicht mit einem Monolog zu verwechseln, den Herr Werfel mit mir
fiihrt und abfiihrt und der, als Racheakt einer magischen Trilogie auf-
gepfropft, aus ganz anderen als kiinstlerischen Griinden abgeldst
werden muBte, aber schon weil er es konnte, die kiinstlerischen
Griindeder Dichtungins Wanken bringt. Und dem gewissenhaftesten
Kommentator des Werfel'schen »Fauste wird es nicht gelingen,
nachzuweisen, daB Goethe, ehe er den »Steifiseher< entbldBte,
in jahrelanger Beziehung zu dessen Steif sein Gliick gefunden hat.

Notizen

Ein bisher ungedruckter Brief Adalbert Stifters
Hochgeehrter Herr !

Ihr Schreiben vom 10.d. M. hat mir viele Freude gemacht

. daB ich es erst heute beantworte hat seinen Grund darin
daB ich mehrere Schreiben zu beantworten habe u. als noch
nicht ' vollig hergestellt nach einer langen wu. schleppenden
Krankheit nicht viel auf einmal schreiben darf. Wenn meine
in fritheren Zeiten veroffentlichten Schriften einen freundlichen
Findruck auf Sie machen, so ist mir da ich diesen Schriften
einen groBen kiinstlerischen Wert nicht beilegen kann dieB
insoferne lieb als ich glaube daB ein warmes Herz u. ein fiir
Hoheres empfanglicher Sinn in denselben liegt u. dieB dadurch
ersichtlich wird daB Sie auf &hnlich fiihlende Menschen zu
denen ich Sie Ihrem Briefe mach zu urteilen rechne, einen
guten Eindrick machen. Ich hitte gerne recht GroBes
Fohes u. AuBerordentliches geleistet, aber die Krifte sind eben
wie sie sind u. Niemand kann iiber sie hinaus. Mehr als
die Studien kénnte ich Ihnen den Nachsommer empfehlen eine
Erzihlung in drei Binden, aber dieses Werk diirften Sie wol
vor mehreren Jahren nicht lesen da es eine gereiftere Frucht
lingeren Lebens ist u. Ihnen sehr vieles darin noch unbekannt
sein diirfte. Fs ware mir lieb gewesen, wenn ich Sie in Ihren
Ferien kennen gelernt hitte, ich war eben zur Erholung im
bairischen Walde an den drei Sesseln, welche Erholung aber
der vergangene abscheuliche Sommer sehr sauer machte. Wenn
Sie wieder einmal nach Linz kommen so klopfen Sie an meine
Thiir sie wird Ihnen freundlich gedffnet werden. Eine An-
empfehlung brauchen Sie nicht, so wie ich es nicht fiir notig
gehalten habe mich um Ihr Wesen erst bei Dr. Haller zu erkundigen.
Mit groBter Hochachtung zeichne ich mich Ihren Ergebenen

Linz 22. Dez. 1864 Adalbert Stifter.
*
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Zu einem weit besseren Zweck noch als damit jener Eni-
decker erfahre, wie ein Volksdichter aussieht, werden hier Verse des
schwabischen Landmanns Christian Wagner (1835 — 1918) zitiert,
dessen »Gesammelte Dichtungen« bei Strecker & Schréder in Stutt-
gart 1918 erschienen sind. Es wird in deutscher Sprache nicht viele
Wunder von der Art der dritten und der letzten Strophe des Gedichtes
»Syringen< geben.

Zitronenfalter
Du so schwebend iiber sonnigen Hiigeln
Falter hier mit den Zitronenfliigeln,
sag, ob du erkannt mich als Bekannten,
Vater, Gatten oder sonst Verwandten,
daB du scheue Flamm' dich kannst erdreisten,
magisch dreimal um mich her zu geisten?
kommst du her von héhern Regionen,
wo die Frommen, wo die Sel’gen wohnen,
um verwandelt so im Wald der Buchen
mich und heil'ge Stitten aufzusuchen ?

Syringen

Fast iiberirdisch diinkt mich euer GriiBen,
Syringen ihr, mit eurem Duft, dem siiBen.

Nach Geisterweise wei§ ich euch zu werten:
ein Duftgesang, er ist mir's von Verkldrten.

Gott, wie ich doch in dieser blauen Kiihle
der Blumenwolke hier mich wohlig fiihle!

Sii heimlich ahnend, was hineinverwoben,
wie fithl’ ich mich so frei, so stolz gehoben !

Bin ich es selbst, des einstig Erdenwesen
nun auch einmal zu solchem Glanz genesen ?

Sind’s meine Lieben, die, ach lingst begraben,
in diesen Diiften Fiihlung mit mir haben?
: Christian Wagner

DerReim am Ende des folgenden prichtigen und vélligunbekannten
Gedichtes lautet im Original »Murren — purren<. Das nieder-
deutsche Wort (soviel etwa wie »erregen<, »einem keine Ruhe
lassenc) wiirde heute diesen Schlufiversen alle Kraft nehmen. Der
Ersatz : »Zahlen — quilen« ist dem Gedanken gewif nicht zuwider
und entspricht vielleicht moch besser der Vorstellung, daf einer
wohl in der Hand umdreht und dem Bettler mifigdnni, was er ihm
gibt, doch nicht dabel murrt,

99
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Lied eines Invaliden
Ihr guten Leute, hort mich an! .
Ich bin ein alter Kriegesmann, '
Zerhauen und zerschossen !
Wir' was gesundes, auBer Bauch
Und Maul an mir: wohl wir' ich auch
Zur Arbeit unverdrossen.

Doch schaut! Mir armen Grenadier
Sind leider! die drei Finger hier

Bei Torgau weggehauen,

Und kann nun driiber, daB ich muB
So miiBig gehn, mich aus VerdruB
Nicht mal am Kopfe krauen.

Und als ich drauf mich biickte, um
Die Finger von der Erde, zum
Wahrzeichen aufzuheben,

* Da fuhr mir eine Kugel, just

Hier oben, durch die linke Brust,
Kaum Fingerbreit vom Leben.

Nun hat der Feldscheer zwar geschickt

Mich wieder so zurecht geflickt,

Doch ohne mein Verlangen.

Was nun zu fun? Was fang’ ich an?

Gebettelt alter Kriegesmann!

Wo nicht? dich aufgehangen.

So fragt denn euren Herrn Pastor,

Ihr Leut’, ob der will stehn davor,

DaB ich mich ohne Schaden

An meiner Seele, hangen kann:

Gleich hingt der alte Kriegesmann

Am nichsten Bickerladen.

Doch steht mir der dafiir nicht ein,

Und muB es denn gebettelt sein,

So gebt mir ohne Zihlen,

Was ihr mir geben wollt; denn ich,

Wenn gleich ein Kriippel, lasse mich

Von niemand lange quilen!
Leopold Friedrich Giinther von Géckingk
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Die Buchausgabe der Letzten Tage der Menschheit
ist am 26. Mai im Verlag der Fackel erschienen. Sie hat — mit
den Personenverzeichnissen, demVorwort etc. — 816 Seiten. Uber
die Entstehung unterrichtet die folgende Notiz:

» Dererste Entwurf der meisten Szenen ist in denSommern1915
bis 1917, das Vorspiel Ende Juli 1915, der Epilog im Juli 1917
verfaBt worden. Viele Zusitze und Anderungen sind im Jahre 1919
entstanden, in das auch der Druck der Akt-Ausgabe fillt.
(Der Epilog erschien im November 1918.)) Die durchgehende
Umarbeitung und Bereicherung jener vorlaufigen Ausgabe und
der Druck des Gesamtwerkes sind in den Jahren 1020 und 1921
vorgenommen worden. Das Erscheinen wurde durch die ungeheure,
immer wieder unterbrochene Arbeit der Erginzungen und
Korrekturen wie auch durch die materiellen Hindernisse der
Nachkriegszeit verzogert.«

Die unermiidlichste Sorgfalt konnte Druckfehler nicht
ausschlieBen. Noch wihrend des Drucks sind zwei bemerkt
und auf einem beigelegten gummierten Zettel berichiigt worden:
S. 51, Z. 17 v. u. anstatt >Dehmel«: Demel (derselbe
Fehler aber auch auf S. 53, Z. 7 v. u.) und S. 684, Z. 15 v. u.
anstatt »Baumen, dessen«: Bidumen, deren. — Diese und die
folgenden bis jetzt gefundenen Fehler mdgen die Besitzer des
Werkes korrigieren: S. XV links, Z. 10 v. u. anstatt »Kotellets«:
Kotelelts; S. XIX links, Z. 13 v. u. anstatt »Polzeiinspektore:
Polizeiinspektor; S. XXII links, Z. 16 anstatt » Fihriche<: Fihnrich;
S. XXIII, Z. 9 v. u. anstatt sEscheinungen<: Erscheinungen;
S. 51, Z. 17 anstatt »Giengete: Gingef; S. 60, Z. 13 v. u. an-
statt » Patephon«: Pathéphon (dagegen ebenda Z. 2 v. u.: dasselbe
kein Fehler); S. 74, Z. 16 v. u. anstait »Tayllerand«: Talleyrand;
S. 107, Z. 16 v. u. anstatt »Brdlog<: Brlog; S. 159, Z. 2 v. u.
anstatt » Zwinckern«: Zwinkern; S. 240, Z. 16 v. u. anstatt »hielt«:
hielfen; S. 394, Z. 6 v. u. anstatt sgewungen «: gezwungen; S. 426,
Z. 13 anstatt »rinkfeste«: frinkfeste; S. 540 Z. 5 anstatt »sind’se:
sind s’; S. 666, Z. 1 anstatt shat’s«<: kaf s’; S. 674, Z T (in
einem Teil der Auflage). fehlt das Anfithrungszeichen vor: »/r.

(Dagegen sind S. 44: »Schtandale, S. 77: »Kaader«< und
S. 417: »Zwauundzwanzig« keine Druckfehler.)

Auf S. 518 ist in einem Teil der Auflage durch ein
technisches Versehen das Notenklischee verkehrt eingesetzt.

DaB der Druck auf etlichen Seiten mancher Exemplare
leider durchschligt, muB als ein Schonheitsfehler, der bei Diinn-
druckpapier oft vorkommt, an den sich aber das Auge schnell
gewohnt, hingenommen werden.

Die neue Auflage, mit etwas ?térkerem Papier, ist in
Vorbereitung, :

i
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In »Worte in Versen Ill¢, S. 48, Z. 11 ist das Komma zu
streichen: zusammen durch.

In »Worte in Versen Ve, S. 65 in der Inschrift »Bessere
Methode« ist in der vorletzten Zeile anstatt »nur begreifens
zu. lesen: nicht begreifen.

In Nr. 572—576, S. 63, Z. 5 v. u. ist das Komma zu streichen:
Jfiel auf das.

In Nr, 577—582, S. 43, Z. 3 anstatt sphsychologische«:
psychologische.

In Nr. 583—587, S. 14, Z. 4 anstatt »Kofka«: Kafka; S. 16,
Z. 13 v. u. anstatt »es<: er; S. 51, Z. 11 v. u. anstatt »zwanzig
bise<: zwanzig- bis.

In Nr. 588—594, S, 4 des Umschlags unten anstatt »vier-
fachen« : fiinffachen; S. 3, Z. 16 anstatt »zerissenenc: zerrissenen;
S. 35, Z. 2 v. u. anstatt »entschloBe<: enfschlisse; S. 36, Z. 16
anstatt »Gleichgiltgkeite: Gleichgiltigkeif; S. 44, Z. 10 anstatt
»dese: das; S. 69, Z. 23 v. u. das Wort »vone zn sireichen;
S. 70, Z. 16 anstatt »Wilheminenberge: Wilhelminenberg; S. 71,
Z. 7 v. u. das Komma zu streichen: Werke nické; S. 73, Z. 8 anstatt
snummerierte: numeriert; S. 73, Z. 15 v. u. anstait »Tagblatte:
Tageblatt; S. 74, Z. 17 v. u. anstatt »S 44<: S. 44; S. 77, Z. 21
anstatt sber«: aber; S. 81, Z. 2 v. u. anstatt >Hammetlinge:
Hamerling; S. 83, Z. 16 v. u. anstatt »Hurra<: hurra; S. 84, Z. 2
anstatt »ergibigstes: ergiebigste; S. 89, Z. 1 v. u. anstatt aNr.«: Nrn,;
S. 99, Z. 7 und 6 v. u. (in einem Teil der Auflage) anstatt »dsterreichi-
schische«: osferreichische; S. 103, Z. 7 anstaits Halbscheite : Halbscheid.

Aber S. 5., Z. 5 lies nicht »Truppe« anstatt »Treppes,
sondern lies, wie dort steht: Treppe. Der Wunsch von gut einem
Dutzend Lesern, daB es eine Truppe sei, kann leider nicht
erfiillt werden. Denn erstens hat Herr JeBner tatsiichlich keine,
sondern. eben nur eine Treppe (ich habe das in Berlin jetzt
wieder bei der urkomischen Auffiihrung des Grabbe'schen
»Napoleon« festgestellt und bin nur tieftraurig, weil ich so*bald
nicht dazu gelangen werden von diesem Giptel — denn héher
gehis nimmer — die Mﬁkeiten des neuen Theaterwesens zu
iiberblicken) und zweitend—war eben die gemeint. Sie ist ein
Fehler, allein ein Druckfehler ist sie nicht. Aber daB die
beriihmte Treppe doch so unberiihmt ist, daB so viele Leute in
Wien iiber sie stolpern und sichs noch was kosten lassen, um
es bekanntzumachen, das sollte den Herrn JeBner nachdenklich
stimmen. Ich kann doch nicht jedesmal bei der Treppe eine
Sicherung anbringen: »Achtung! Nicht stiirzen! Das gibts !«
Wohl aber kann er ein fiir allemal den Unfug aus der Welt
schaffen. Seine Treppe ist kein Druckfehler. Aber er solite sie
berichtigen. Das ist er nicht nur der Sicherheit meiner Leser,
sondern vor allem der seiner Zuschauer schuldig.
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Nestroy und die Literaten

Da kann ich mich auf den Kopf stellen, bei der Literatur
setze ich Nestroy nicht durch. Denn es gibt Leute, die sich noch
immer von der Wendung der Frau v. Zypressenburg getroffen
fiihlen: » Wie verschwenderisch er mit zwanzig erhabenen Worten
das sagt, was man mit einer Silbe sagen kann. Der Mensch hat
offenbare Anlagen zum Literaten.« Dieses Urteil gilt aber einer
Tirade von einer Genialitit, an die ihr gesamtes Schaffen und
Schreiben nicht hinanreichen konnte, weshalb sie die Anspielung
mit Fug ignorieren kdnnten.

»Ist sein Vater auch Jiger?« Titus: »Nein, er betreibt ein
stilles, abgeschiedenes Geschaft, bei dem die Ruhe seine einzige
Arbeit ist; er liegt von hoherer Macht gefesselt, und doch ist er
frei- und unabhingig, denn er ist Verweser seiner selbst; — er ist tot.«

Die schon bei lebendigem Leib in dieser Verfassung sind,
die Leute, die ihre Anlagen zum Literaten vollends durch die
Tat offenbaren, haben etwas gegen Nestroy, wenn sie nicht zu-
fillig es vorziehen, zu einem Gedenktag sich kompilatorisch mit
ihm einzulassen. Herr Liebstdckl, ein elbisches Wesen, seltsam
aus treudeutscher. Gesinnung und einem beweglichen Geiste
zusammengesetzt und in allen seinen -AuBerungen bestimmt von
der tragischen Sehnsucht des arischen Kritikers, auch einmal so
jiideln zu kénnen wie die Herren Kollegen, »macht sich wenig
daraus, daB es zum Getue und Geruder dieser holden Gegenwart
gehort, Nestroy zu iiberschitzene. Das geht gegen mich, wie-
wohl doch gewiB weder nachweisbar wire, daB ich das mache,
was die holde Gegenwart will, noch auch daB sie meinem Dikiat
gehorcht. Aber wie immer dem sein mag, fiir den Literaten »steht
feste, daB Nestroy »zu sehr vorbei ist und daB Vieles, was der
geniale Mann schuf und besser spielte, als er es zu schreiben
vermochtee — denn jener hat ihn zwar nicht gelesen, aber
gesshn — »auf keinerlei- Weise belebt werden kanns.
Natiirlich muB er als Kenner Nestroys sowohl wie
Girardis einrdumen, daB »zur Zeit, da Girardi noch lebte, ein
Nestroyzyklus die selbstverstindlichste Sache der Welt gewesen
wire«; aber heute — P Da es sich nun freilich doch nicht von
selbst verstanden hat, daB Girardi auch nur auBer der Reihe
Nestroy spielte, so bliebe nur die Erklirung, daB die Literaten
weder den einen noch den andern verstanden haben. Das
kommt aber schlieBlich von ihrem hohen Niveau, von dem
sie sich wunméglich in solche Niederungen herablassen
kénnen. In der ,Prager Presse’ zum Beispiel, jenem ex-
pressionistisch orientierten Regiemngsblalt, welches die  Auf-

abe hat, die Deutschen in Béhmen dadurch fiir die tschechische
ache zu gewinnen, daB es ihnen die deutsche Sprache in
verhunztem Zustand darbietet, muB einer zwar zugeben, daB »in
dem schamlos improvisierten Charakter der Nestroyschen Stiicke
eine gewisse geistige GroBartigkeit steckie — was ein
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absoluter Unsinn ist — : sdenuoch, zwischen erhohten Punkten,
schleift dieses Spiel durch breite Niederungen, die unertriglich
albern sinde. Nun kann zwar eine Niederung nie so albern
sein wie manches Urteil, das sich iiber sie erhaben fiihlt, aber es
bringt dafiir auch sofort wieder alles in Ordnung, wenn es die
Frage stellt:

Souverdnitit, sagen die einen, Schnabel eines in der
Entwicklung wie das vormarzliche Wien stecken
Gebliebenen, die andern?

Ich ‘mochte, schon weils so schon gesagt ist, zu jenen
zdhlen, die fiir den Schnabel optieren. Zumal angesichts des
wirklich souverinen Standpunktes:

Wenn man viele Stiicke von Nestroy hinfereinander liest, hat
man das entmutigende Gefihl, wie bel der Be-
rihrung mit einem untiefen Menschen.

Das habe ich mir immer ganz anders vorgestellt, da ich
geglaubt habe, daB selbst wenn die Literaten nur ein ein-
ziges Stiick von Nestroy lesen, sie das entmutigende Gefiihl
haben werden, nichts mehr schreiben zu sollen. Das Gefiihl,
zum erstenmal mit sich selbst in Beriihrung gekommen zu
sein, also allerdings mit einem untiefen Menschen, und darob
50 zu erschrecken, daB auf sie die Definition, die Nestroy vom
Federvieh gibt, nicht mehr Anwendung finden konnte, indem
sie ndmlich jeder Gelegenheit, die Feder in die Hand zu nehmen
und dadurch etwaszu zeigen, fortan aus dem Wege gehen.Das haben
freilich die Faktoren der Berliner Kritiker nicht notig. Sie
stehen Nestroy durchaus wohlwollend gegeniiber. Da ich mir in
Berlin einen Jux machen wollte, ging ich nicht in die Auf-
fiihrung dieser Posse, sondern las die Rezensionen der Berliner
Blitter. Ist es schon an sich drollig, das Kaliber jener »groBen
Kanonene der dortigen Premierenkritik zu messen, deren Trag-
weite das ausschlieBliche Problem der Theaterwelt bildet, und
zu beobachten, vor welcherlei Detonationen dort die Biihnen-
leute. — auch die so wenig hervorragenden »Prominentene —
zittern, so bietet die Herablassung zu Nestroy, wie sie der
souveranen Kritiklosigkeit beliebt, gewiB eine bessere Unterhaltung
als die Arf, wie sich die Berliner Theater seiner annehmen. Ein
heller Kopf, dem man nichts vormacht, der aber mit der
literarischen Unzuldnglichkeit des Wiener Autors dennoch nicht
zu streng ins Gericht gehn will, also durch und durch Schaute, der
ihn durchschaute, gibt zu, es sei »eine harmlos lustige Posse mit
einigen hiibsch gezeichneten Wiener Typen, di¢ allerdings
keine besonders charakteristische Ausprigung aufweisen. Wer
kann z. B. den Hausknecht Melchior fiir den lebensklugen
Narren halten, als den ihn Nestroy doch so gern aus-
geben mochte? Erst in Karl Etlingers Hinden wurde er
in gewissem Grade dazu.« Im Gegensatz zum Wiener Kollegen
ist hier also immerhin die Ansicht vertreten, daB Manches,
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was Nestroy schuf und Etlinger besser spielte, auf solche Weise
doch belebt werden kann, Weit konzilianter noch als dieser,
nicht alles verstehend, jedoch verzeihend, ist indes ein anderer

-Theaterrichter, der Nestroy schlicht den »guten alten Wiener

Tolpatsch« nennt. Auch dieser Mensch, wiewohl er sich gewil
nicht zu verschwenderisch ausdriickf, hat offenbare Anlagen
zum Literaten. Aber fast hitte ich mit einer einzigen Silbe
gesagt, was da zu sagen der Feder iibrig bleibt.

Fl

Was man zu tun bekommt, wenn der Beruf, der das
Schandgewerbe ausiibt, einen — wie es in Deutschland leider doch
manchmal geschieht — mit seiner Aufmerksamkeit beehrt:

6. April 1922
An die
Redaktion des »General-Anzeigers
Dortmund.

Sie haben in Ihren Nummern vom Sonnabend 11. Mirz
und der folgenden Sonntags-Ausgabe in zwei Leitartikeln
den Aufsatz »Fre aus der Fackel Nr. 583-87 (Dezember 1921)
mit Verinderungen und solchen Weglassungen, die Sie
nicht einmal durch Punktierung andeuteten, unter dem
Titel »Goethe in Karlsbad, Dem Reichsprasidenten Fritz Ebert
gewidmet« widerrechtlich nachgedruckt. Abgesehen davon, daB
auf dem Umschlag dieges wie jedes Heftes der Fackel der Ver-
merk »Nachdruck verboten< angebracht ist, durften Sie ohne
Zustimmung des Verlags oder des Herausgebers der Fackel

+ bezw. Autors des Aufsatzes diesen nicht mnachdrucken. Die

Zustimmung wire allerdings in keinem Falle erfol%g und ganz
gewiB nicht zum Zweck der Verarbeitung fiir eine Tendenz, die
den Gedanken der Arbeit auf eine peinliche Art vergrobert und
den Eindruck erweckt, daB die Absicht des Verfassers keine
andere sei als die [hre, nimlich Goethe fiir unwiirdig zu erkldren,
von dem Herrn Prisidenten Fritz Ebert gefeiert zu werden.
Nebst dem schweren autorrechtlichen Eingriff, der allein schon
durch diese trostlose Verzerrung gegeben ist, liegt auch noch die
Verstiimmlung des Textes selbst vor, der nun durch Verkiirzungen
und gleich durch die falsche Zitierung des Anfanges: »Goethe
besang zuniichst . . .« (der so nicht lautet) Stilwidrigkeiten,
mindestens nach dem MaBstab der Fackel, aufweist. Vor allem
ist jedoch durch die fast ausschlieBliche Zitierung der Teile, die
sich auf die Karlsbader Gelegenheitsgedichte beziehen, eine
grobliche Verfilschung des Grundgedankens bewirkt. Der Nach-
druck wird aber auch durch die Art, in der Sie sich auf die
Quelle beziehen, zu einem schweren Eingriff in die Autorrechte.
Aus dem zweiten Artikel ist iiberhaupt nicht zu entnehmen,
woher er stammt, und viele Leser, die nur diesen zu Qesicht




~bekommen haben, muBten ihn fiir einen Originfrtikel Ihrer

Zeitung halten, wihrend manche, welche die darin enthaltenen
Sitze aus der Fackel kannten, vermuten konnten, Sie hitten sich
das fremde geistige Eigentum angeeignet, ohne iiberhaupt den
Eigentiimer zu nennen. Wie z. B. der Leser, der uns zuerst auf
den Fall aufmerksam gemacht hat und auf dessen Einsendung
hin wir uns auch den ersten Artikel verschafft haben. In diesem
ist nun die Quelle ganz unscheinbar in der Erklirung vermerkt,
daB Sie die Karlsbader Gedichte »nach einer Darstellung in der
,Wiener Fackel’ von Karl Kraus wiedergeben wollen«. Wozu
zundchst zu bemerken ist, daB selbst diese Spur einer Quellen-
angabe falsch ist, da die Fackel nicht »Wiener Fackels, sondern
eben »Die Fackele heiBt. Wenn Sie diese von deutschen Tratsch-
blittern gleichen Namens unterscheiden zu miissen geglaubt
haben, so hitten Sie darum doch nicht den Titel verindern diirfen.

Sie haben nun, im vollen BewuBtsein der UnrechtmaBig-
keit: Ihres Vorgehens, es unterlassen, auch nur nachtriglich dem
Geschidigten davon Kenntnis zu geben, indem Sie weder ein
Nachdruckshonorar noch auch ein Belegexemplar schickten, und
wir verdanken nur dem Umstand, daB es in und um Dortmund
auBer [hnen noch Leser der Fackel gibt, die Kenntnis dieses
selbst in der deutschen Journalistik ungewohnlichen Falles. Wir
fordern Sie nunmehr auf, binnen acht Tagen vom Tage des
Empfanges dieses Schreibens 1. in Ihrem Blatte die Erklarun
zn verdffentlichen (und uns einen Beleg zu fibermitteln); da
Ihre zwei Leitartikel nur Bruchstiicke des Aufsatzes aus der
»Fackele, die mnicht »Wiener Fackel« heiBt, enthalten
haben und auch' diese nicht durchaus im Wortlaut des
Originals; wobei wir Ihnen die Feststellung, die wir im
Wege des gerichtlichen Verfahrens ohne Zweifel erreichen
konnten, ersparen wollen, daB der Nachdruck widerrechtlich,
weil ohne Erlaubnis des Verlags der Fackel, erfolgt ist. 2. den
Betrag von 2000 Mark zu iibersenden, die wir der »Osterreichischen
Kiinstlerhilfe fiir die Hungernden in RuBland« zuwenden werden,
gemiB unserem Prinzip, alle fiir unberechtigte Nachdrucke oder
Vortrige erworbenen Honorare wohltitigen Zwecken zukommen
zu lassen. Wir ersuchen Sie, diesen Betrag eniweder direktan die
oben genannte Stelle (Wien I., Hofburg Michaelertor) oder an
unsere Adresse gelangen zu lassen.

Sollten Sie nicht gewillt sein, auf diese Forderungen ein-
zugehen, so werden wir unverziiglich einem Dortmunder Rechts-
anwalt die Sache anvertrauen. Verlag »Die Fackele.

24, Mai 1922
“An_die
Redaktion des »Generalanzeiger«
Dortmund.
Sie haben uns am 27. April mit Postanweisung den
Betrag von K 50.000:'— iibersandt, die wir der Aktion fiir die
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Hungernden in RuBland zugefiihrt haben. Damit erscheint,
wenngleich mit einiger Verspitung, die zweite unserer Forderungen
erfiillf, Wir hatten uns bereits mit einem Dortmunder Anwalt
in Verbindung gesetzt und werden ihm nunmehr unsere Voll-
macht erteilen, wenn Sie nicht auch die erste Forderun
erfiillen : in Threm Blatte die Erklarung zu verdffentlichen, dag
Ihre zwei Leitartikel nur Bruchstiicke eines Aufsatzes aus der
in Wien erscheinenden »Fackele, die nicht >Wiener Fackel«
heiBt, enthalten haben und auch diese nicht durchaus
im Wortlaut des Originals. Wir konnen die Forderung erst als
erfiillt ansehen, wenn uns das Belepexemplar vorliegt.

| Verlag »Die Fackel«.

Obwohl nun das unanstindige Blatt — wie immer man es
| bezeichnen mag, kommt so ein Pleonasmus heraus — durch
die Bezahlung der Summe die UnrechtmiBigkeit seines Vorgehens
zugegeben hat, hat es die Forderung, sie auch offentlich ein-
zubekennen, ignoriert, offenbar darauf vertrauend, daB man
doch die Plage einer ProzeBfithrung scheuen werde. Das
ganze Gewerbe lebt ja schlieBlich von der Hoffnung, daB man
sich »mit ihnen nicht herstellen wird«. Sie wire in diesem Fall
sicher enttiuscht worden — der Anwalt war umso lieber bereit,
als auch ihm selbst der Dortmunder Generalanzeiger schon Artikel
entwendet hat —, wenn nicht ein Zwischenfall eingetreten wire.
Wilhelm II. nimlich, der jetzt auf den Altenteil einer Privatehre
gesetzt ist und dessen Rechte so griindlich ausgenieBt, daB er sich
sogar vom Deutsch des Herrn Sternheim getroffen fiihlt —
wiewohl doch Caesar supra grammaticam stehen sollte —,
Wilhelm II. also hat soeben unter anderen Zeitungen den Dort-
munder Generalanzeiger wegen Beleidigung verklagt. Er hat den
ProzeB vor dem Weltgericht verloren und glaubt jetzt bei allen
moéglichen Land- und Kammergerichten berufen zu konnen. Ist
es nun an und fiir sich schon ein Verdienst um die Menschheit,
Wilhelm II. beleidigt zu haben — ein Verdienst freilich, das
sich der Dortmunder Generalanzeiger nur durch unbefugten
Nachdruck erworben haben kann —, so wire es geradezll
unertriglich, Schulter an Schulter mit Wilhelm II. gegen eine
| Zeitung zu prozessieren. So schimmernd konnte gar keine Wehr
! sein, daB mir angesichts dieses Bundesgenossen nicht der Appetit
! auf den Endsieg in dem mir aufgezwungenen Verteidigungskrieg

verginge. Ich begniige mich also dem Dortmunder Generalanzeiger
/ gegeniiber mit der Kriegsentschidigung, die er bereits an RuBland

gezahlt hat, und mit der indirekten Feststellung seines Ubergriffs,
von der hoffentlich jene erfahren werden, die staunend die
Verunehrung meiner Arbeit wahrgenommen haben. Der Rechisfall

- ist erledigt. Ich kenne keine Parteien mehr, ich kenne nur
Ameronger und Journalisten. Und da bleibe ich neutral und
hoffe, daB sie einander bis zum letzten Hauch von Mann und
RoB besiegen werden. =

B
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: Aus »Emile« von Jean Jacques Rousseau:

= Ihr verlaBt euch auf die gegenwirtige gesellschaftliche
: Ordnung der Dinge, ohne daran zu denken, daB diese Ordnung
unvermeidlichen Verinderungen unterworfen und es auch un-
moglich ist, die Revolution vorauszusehen und zu verhindern,
welche eure Kinder treffen kann. Der GroBe wird klein, der
Reiche arm, der Monarch Untertan. Wir nihern uns einer
Krisis, dem Jahrhundert der Revolutionen. Es ist unmaglich, daB
die groBen Monarchien Europas noch lange dauern. Wer kann
euch dafiir gutstehen, was dann aus euch wird? Was Menschen

& peschaffen, konnen Menschen zerstoren; nur der von der Natur
eprﬁgie Charakter ist unverinderlich, und die Natur schafft i

er Fiirsten, noch Reiche, noch groBe Herren. Was wird
dann in seiner Erniedrigung jener Satrap anfangen, welchen ihr
nur fiir einen hohen Stand erzogen habt? Was in seiner Arbeit
der Generalpichter, der nur von seinem Golde lebt? . .. Gliick-
lich der, welcher es dann versteht, den Stand zu verlassen,
welcher ihn verldBi, und ein Mensch zu bleiben, dem Schicksal
zum Trotz! L

Buckle, Geschichte der Zivilisation in England I.:

1696 erschienen die einzigen Zeitungen, die es gab, wochentlich;

die erste Tageszeitung erschien wihrend der Regierung Annas.
1710 begannen sie an der Erdrterung politscher Themen teil-
zunehmen, nachdem sie bis zu dieser Zeit ausschlieBlich Neuig-
keiten mitgeteilt batten. Da dieser Verinderung sehr wenige
Jahre vorher die Einfithrung billiger politischer Flugschriften
vorausgegangen war, wurde es klar, daB eine groBe Bewegung

fiir die Verbreitung solcher Erdrterungen begonnen hatte.
Zwanzig dahre nach dem Tode Annas war die Umwil-
zung vollkommen und die Presse war, zum erstenmal in der
Weltgeschichte, zu einem Exponenten der odffentlichen Meinung

: geworden. Die fritheste ' parlamentarische Bemerkung iiber
/L diese neune Macht, der ich beTegnet bin, ist in einervon Danvers

1738 gehaltenen Rede; sie fst wert erwdhnt zu werden, weil sie
' —  eine Epoche anzeigt. ... =lch aber glaube«, sagt dieser hervor- ‘
-ragende Gesetzgeber, »daB das Volk von GroBbritannien von !
i\ einer Macht regiert wird, von welcher als einer obersten i
Autoritit bis nun in keinem Zeitalter und in keinem Lande je
die Rede war. Diese Macht ist nicht der unbeschrinkte Wille
des Fiirsten oder die Leitung durch das Parlament, nicht die
Stérke einer Armee oder der EinfluB des Klerus; noch ist es eine
Unterrockherrschaft. Sondern es ist die Herrschaft der Presse.
Das Zeug, mit dem unsere Wochenblitter angefiillt sind, wird
mit groBerer Ehrerbietung aufgenommen als die Gesetze des
Parlaments; und die Meinungen eines dieser Sudler haben mehr
Gewicht als die Anschauungen des besten Politikers im Konig-
reich.« (Parliamentary History of England X. 448)
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Die Zeitung

WeiBt du, der du die Zeitung liest,

wie viele Baume mufBiten bluten,

damit geblendet von Valuten

du dein Gesicht in diesem Spiegel siehst,
um wieder dich an dein Geschaft zu sputen?

Weit du, der du die Zeitung liest,
wie viele Menschen dafiir sterben,
dal wenige sich Lust erwerben
und dafiir, daB die Kreatur genieBt
der Kreatur unsigliches Verderben?

Und kannst du, wissend, doch die Zeitung lesen?
Verhiangt das Blatt des Tags dir nicht das Licht?
Wie wichst der Trug gewaltig zum Gewicht

und drohend dieser Schein zum Wesen!

Ich seh den Wald vor lauter Bléttern nichtl

Sonntag

Die Welt ist neu, wir wollen Anteil nehmen.
Aus Blut erblitht. Und immer wieder Rosen. .
Wir haBten, um zu kosen.

Wir wollen uns zum Gliick bequemen,

Und euch gelingts; und wie es immer sei,
ein jeder trifits und jeder fithrt’s am Arm.
Dafi Gott erbarm!

Der meinige ist frei.

Weiff, wie es kam, und dafl der Tag vergeht
und daB er Platz macht andern Tagen.

Und eure Kinder werden einst erschlagen.
Wie viel ist's an der Zeit? Zu spit.
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KirntnerstraBe
1018

Da kroch einer mit zerbrochenem Riicken
auf zwei Kriicken.
Das war einer von den Helden, den Recken;
man muBt’ ihm das Geld in die Tasche stecken.
Da trat Einer aufrechten Schritts aus dem Sacher,
jeder Zoll ein Macher.
Die Annalen werden an ihn erinnern;
es war einer von unsern Kriegsgewinnern.
Er kam gerade vom Mittagessen
und konnte es nicht vergessen,
denn er hatte zwischen den Zihnen eine Liicke,
da war Platz fiir eine Kriicke.
Und im Maule das Holz
schritt er stolz
durch das Spalier von Helden und Hungerleidern
und sonstigem Volk mit zerrissenen Kleidern.
Und sie sahen ihm nach und sie sagten: Seht,
wie sieghaft er iiber uns Leichen geht.
Denn wir andern, wir sind ja doch heute
nichts als durch den Krieg ruinierte Leute.
- Wer aber heute so ausschreiten kann,
der ist durch den Krieg ein gemachter Mann;
ders mit Recht noch veriibelt, dafl ihm die Leichen
nicht in der Lage sind auszuweichen
und da man ihm nur im Wege steht,
wenn er vom Fressen wieder ans Geldmachen geht.
Und da schritt Einer, auch der schien nicht faul,
doch hatte er eine Importe im Maul.
Wir andern, die wir kein Essen brauchen,
wir haben@ﬁ&\!ﬁigg@nichts zu ratchen.
_ Er fiihlt, es trifft ihn manch flehender Blick;
denn wer ersehnte sich heut keinen Tschik?
Und er blickt in die Runde — Bewerber genug! —
und macht noch im Suchen manch kriftigen Zug.
Doch wie er den zerbrochenen Riicken sieht,
regt sich das Gemiit,
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Ja, das ist einer von unseren Braven,

der hat vor dem Feind gewi nicht geschlafen,

der ging immer druff, der fiel immer feste —

dem spendier’ ich den Rest vom Zigarrenreste!

Den armen Leuten gehts jetzt an den Kragen,

da gilt es sein Scherflein beizutragen.

Und so, mit der Néchstenliebe im Sinn,

wirft er den Stummel dem Stummel hin.

Der méchte sich gerne noch tiefer biicken,

doch hindert ihn der zerbrochene Riicken.

Gleich stiirzt herzu ein wilder Haufen

von Toten, die um den Stummel raufen,

darunter auch Helden und Bettelkinder,

den Leuten gehts schlecht, das sieht doch ein Blinder.

Nur die Blinden, die gleich daneben stehn,

die haben es dennoch richt gesehn.

Und vor denen braucht man sich auch nicht zu
schimen,

denen konnte man statt zu geben noch nehmen.

Doch jener hat Herz und wirft auf den Teller,

ihm kommts nicht drauf an, gleich mehrere Heller;

und sieht sich, da es der Blinde nicht sieht,

nach Zeugen um fiir sein gutes Gemiit. G

- Die Zigarre geopfert und — isti nicht genug? — Z 5

dazu nun noch jetzt dieser schofie Zug!

Da bleiben die Leute staunend stehn, 7/

denn so etwas haben sie noch nicht gesehn. L

Und jener sieht sich die Wirkung an

und denkt: So ist es wohlgetan,

Man mochte gern ofter die Leute beschenken,

doch muB man ja auch an sich selber denken.

Man lebt nicht allein zur Gemiitserbauung,

und allzuviel Hunger ist ungesund;

man kann doch nicht allen helfen und

es stort einem schlieBlich die Verdauung.
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Der Tag

Wie der Tag sich durch das Fenster traut,
schau ich auf den Platz,

staunend, dafl der Nacht

noch ein Morgen graut,

die ich so durchwacht

ohne Freudenlaut,

aber immer bauend Satz auf Satz.

Wie der Blick sich durch das Fenster traut,
geht ein Wagen, geht,

langsam geht er hin

ohne Klagelaut.

Liegt ein Toter drin,

eine arme Haut.

Und ich geh zuriick an mein Gebet.
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Dialog

»Sag mir, wie lange wihrt die Ewigkeit P«
»Nicht ldnger, als den Augenblick

das Gliick,

das ich empfange und gewihre.«

»Nicht die! Die andre, die auf Zeit;

die du versprachst,

eh du die Treue brachst.«

»Versprach ich sie auf Ehre?

Du Tor, da ich sie dir versprach,

da war ich doch so schwach, nicht weniger schwach,
als spiter, da sie nach und nach,

ich weil nicht wie, 's ist eine Ewigkeit,
und heut

ist’s mir unendlich leid,

mir brach,

Sei's wie es sei,

dies Gliick ging mir vorbei zum Gliick.
Und da es doch vorbei,

ist’s einerlei

im Augenblick.

Auf den, bei meiner Ehre,

auf den nur kommt es an, von Zeit zu Zeit,
und ach, er wihrt, den ich empfange und gewihre,
glaub mir, so lange wie die Ewigkeit !«
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Vorlesungen
Wien

Renaissance-Biihne, 19, Februar, 3 Uhr:

1. Die Reichspost und der Krieg. — Szene: Zwel Verehrer
der Reichspost, schlafend, — Der Farst von Ragusa / Epilog. —
Dorikirchl schaut zu, — Wien im Lichte Moliéres. — Wiener
Faschingsleben 1913. — Die Welt der Plakate.

1. Das Erdbeben. — Das Ehrenkreuz. — So siehste aus /
Wahrung berechtigter Interessen., — Mythologle. — Der junge
Springinsgeld / Allerlel russische Mahlzeit. — Alles, nur nicht dle

Gobelins |
Ein Teil des Ertrags fiir eine Nofleidende. — Der Erlds des

_ Programms fiir die Rettungsgesellschait.

Ebenda, 5. Marz, 3 Uhr:

1. Aus: Der Journalismus. Von Honoré de Balzac (Nr. 283/84).
— Die Zeitung. — Ostende, erster Morgen. — Dorfkirchl schaut
zu. — Faschingsleben 1913. — . Der Biberpelz. — Alles, nur oicht
die Gobelins|

1. Monolog des Norglers (V. Akt; zum 1. Mal vollstindig )

111, KirntnerstraBe 1918 / Die Griingekleideten, ~— Szenen:
Volksschule 1. Akt / Volksschule V, Akt. — Franz Joseph. — Vor-
bemerkung. Szenme: Schonbrunn, Arbeitszimmer.

Ein Tell des Ertrags wurde einer Sammlung fiir die russische
Hilfsaklion des ,Prager Tagblatt’ unter der Chiffre sRasa Luxemburg<
zugeiihrt. — Der Ertrag des Programms fiel der Osterreichischen
Kanstlerhilfe fiir die Hungernden in RuBland zu. 1

Zwischen »Franz Joseph< und »Schonbrunn, Arbeltszimmer«:

Ich lasse anf dieses Portrat num zum ersten Male die Szene aus
den »Letzten Tagen der Menschheite folgen, in der die Gestalt in
ihrem vollen Totleben dargestellt wird in den Strophen - eines
tragischen Couplets, jenes lebenslinglichen Lieds, jener unendlichen
Melodie, welche zugleich Biographie ist und ein wellgerichtliches
Protokoll fiber den siebzigjdhrigen Verwesungsproze8 eines Reiches,
Nicht Franz Joseph ist es, sondern der leibhaftige habsburgische
Damon, der, die Zige eines guten alten Herrn tragend, die Welt
anter den Trammern des eigenen Siaates begraben hat. - Ein Lemur
erscheint uns und sich selbst im Schlafe und siebzig Jahre des
Reichsjammers singen ihr Miserere. DaB er alles reiflich erwogen hat,
aber nichts dafiir kann — das eben ist die letzte, grausigste Tragbdie,
die 1hm nicht erspart geblieben ist. v £

Fesisaal des Ingenieur- und Architektenvereines, 10, Mirz, 7 Uhr:
. Der Zerrissene, Posse mit Gesang in drei Akten von

".l\'_n;.l},ann Nestroy,

.[Das Entree des Herrn von Lips: »Meiner Seel, 's Is a

farehterlich’s G'fihl, wenn man selber nicht wei, was man wille

(I. Akt) und seine beiden Couplets: »Sich so zu verstell'n, na da

)
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